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Общество:
200 особенных 
детей из Алматы 
отправились на 
отдых в загород-
ный лагерь

МЕГАПОЛИС

Аким Алматы 
проверил ход 
строительства 
Республиканской 
школы-интерната 
имени Абая

Аким Алматы Дархан 
Сатыбалды провел рабо-
чий выезд на строитель-
ную площадку Республи-
канской специализирован-
ной школы-интерната для 
одаренных детей им. Абая 
в Бостандыкском районе 
города. 
Строительство школы ста-
нет значимым вкладом в 
развитие системы образо-
вания.
По информации подрядчи-
ков, строительные работы 
ведутся строго по утверж-
денному графику без 
задержек и отклонений от 
сроков. Заливка основных 
несущих монолитных кон-
струкций была завершена 
в ускоренном темпе к  
10 мая текущего года. 
В рамках проекта пред-
усмотрено возведение 

РЕАЛЬНОЕ РАЗВИТИЕ

Магистральная дорога
Транспортники Алматы на фоне общереспубликанского роста отрасли на 22,4% 
являются безусловными лидерами

Здоровье:
Медицина высо-
ких технологий 
– вызовы транс-
плантологии

Стр. 8Стр. 7

Репортаж:
Как в мегапо-
лисе отметили 
Сабантуй

12+

Закончить в срок

«Вечёрка» уже сообщала о рекордных показателях реального роста ВВП 
(+6%) за первые четыре месяца текущего года. Одним из драйверов стала 
сфера транспорта и складирования, где рост составил 22,4%. 
В Казахстане в 2025 году планируется реконструировать свыше 13 тыс. км 
автомобильных дорог и 1,5 тыс. км железнодорожных магистралей. 
Проекты улучшили межрегиональную связность, позволили сократить 
время доставки грузов и повысить безопасность перевозок. Кроме того, 
развитие дорожной сети стимулирует экономическую активность в регио-
нах и сокращает логистические издержки бизнеса.
Одним из примеров является увеличение пропускной способности 
Транскаспийского маршрута до шести миллионов тонн в год. Объем перевозок 
по ТМТМ за 2024 год вырос на 62% (до 4,5 млн тонн), при этом транзит увели-
чился в четыре раза. Одновременно проведена цифровизация маршрута, позво-
ляющая заключать онлайн договоры на перевозку, отслеживать груз на всем 
протяжении маршрута и предоставляющая единое окно продаж за рубежом.
До конца 2025 года завершится строительство вторых путей на участке 
Достык – Мойынты (836 км) и обводной дороги ст. Алматы (75 км). 
Казахстан усиливает позицию как транспортный хаб: в порту Курык постро-
ен зерновой терминал и стартовал совместный с ОАЭ проект в целях повы-
шения пропускной способности порта. В будущем планируется реализация 
ряда крупных проектов, в том числе новой автодороги Бейнеу – Сексеул. 

(Окончание на стр. 4)

школы творчества на 900 
мест с интернатом, благо-
устройство и озеленение 
территории, реконструк-
ция амфитеатра, проклад-
ка инженерных сетей и 

установка автоматической 
системы полива.
Заключительным эта-
пом станет строительство 
современного физкультур-
но-оздоровительного ком-

плекса за счет спонсор-
ских средств. В его состав 
войдут бассейн, залы для 
борьбы и бокса, а также 
зал подготовительных 
занятий.

Завершение строитель-
но-монтажных работ 
намечено на август 2025 
года.

София ОРЛОВА
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Аким Алматы Дархан Саты­
балды провел рабочий объ­
езд по объектам социальной и 
коммунальной инфраструктуры 
Турксибского района.

В мкр. Нуршашкан глава города 
ознакомился с ходом реализа­
ции инфраструктурных проектов 
водоснабжения, канализации и 
электросетей, а также с ходом 
благоустройства сквера «Ныгмет» 
по программе «Бюджет народно­
го участия».

Жители пожаловались на 
частые отключения электроэнер­
гии и перебои с подачей воды. 

– Мне только что докладывали 
– пока не закольцуем подстан­
цию, надежности не будет. Мы 
здесь построили станцию, линию 
нужно соединить. Проблема была 
с прохождением через населен­
ный пункт – люди были против, 
но сейчас вроде договорились, – 
пояснил Дархан Сатыбалды.

По вопросу водоснабжения 
глава города уточнил, что из-за 
проблем с проектом он поручил 
завершить работы с текущим 
подрядчиком и в случае затяги­
вания сроков подключить нового 
исполнителя. 

– Нужно завершить проект до 
начала отопительного сезона, – 
подчеркнул аким города.

Как доложил представитель 
Управления энергетики и водо­
снабжения, до конца текущего 
месяца планируется завершить 
закольцовку в мкр. Туздыбастау.

Жители поблагодарили акима 
за подробные разъяснения и вни­

мание к насущным проблемам 
микрорайона.

В ходе объезда был рассмо­
трен вопрос реализации проектов 
по строительству детского сада 
и Центра развития творчества по 
ул. Огарева. Учитывая санитар­
но-защитные ограничения, было 
поручено пересмотреть параметры 
проектируемых объектов с учетом 
всех градостроительных требований 
и заключений надзорных органов.

В микрорайонах Альмерек и 
Маяк аким города ознакомил­
ся с реализацией проектов по 
водоснабжению, канализации 
и модернизации электросетей. 
Также был осмотрен участок 
строительства семейно-врачеб­
ной амбулатории и детского сада. 
Особое внимание было уделено 
завершению мостового перехо­
да через реку Малая Алматинка, 
который играет важную роль для 
транспортной связности района.

– У меня вопрос: что с водой? 
Как ведет себя река в период 
весенних паводков? – обратился 
Дархан Сатыбалды к представи­
телям районной администрации. 

Аким Турксибского района 
Бахытжан Акжаров сообщил, что 
русло реки достаточно извили­
стое, но паводки проходят без 
подтоплений.

При этом глава города под­
черкнул необходимость благо­
устройства береговой зоны. В 
ходе обсуждения также прозву­
чала информация об укреплении 
русла реки. На это аким отреа­
гировал следующим образом: «Я 
вообще сторонник того, чтобы 

было больше озеленения и бла­
гоустроенных общественных про­
странств. Я всегда это поддержи­
ваю. На самом деле это меняет 
культуру населения» .

На территории физкультур­
но-оздоровительного комплекса 
«Авиатор» на ул. Майлина Дархан 
Сатыбалды ознакомился с про­
ектом будущего спорткомплекса 
с бассейном и универсальным 
залом. Ожидается, что объект 
сможет принимать до 1300 посе­
тителей в сутки.

В планировочном квартале 
им. Кунаева аким города озна­
комился с ходом строительства 
детского сада на 260 мест и 
жилых домов в рамках програм­
мы «Нурлы жер». Особое вни­
мание было уделено проблемам 
благоустройства и подключения к 
инженерным сетям.

– Объекты должны быть завер­
шены качественно и в срок. 
Подрядчики, которые срывают 
график, будут нести ответствен­
ность, – подчеркнул глава города.

Также была рассмотрена про­
бивка ул. Хмельницкого до 
Талгарского тракта. Этот проект 
призван повысить транспортную 
доступность и снизить нагрузку 
на восточную часть города. 

– Это важная артерия. Пробивка 
должна быть реализована без 
проволочек, сроки и качество 
будут на моем личном контроле, 
– отметил аким города.

Во время встречи жители пожа­
ловались, что в пяти домах в 
районе ПК им. Кунаева до сих пор 
ощущается неприятный запах из 
канализации. Также они подняли 
вопрос отсутствия газоснабжения 
в их домах. Аким города поручил 

выяснить причины возникших 
проблем и устранить нарушения.

На просьбу увеличить количе­
ство автобусных маршрутов глава 
Алматы подробно пояснил теку­
щую ситуацию с транспортной 
сетью и отметил, что предложе­
ния будут учтены при разработке 
новой маршрутной схемы.

Еще один житель частного сек­
тора поднял тему разбитых дорог. 
Дархан Сатыбалды ответил, что 
проблема связана с действиями 
недобросовестных подрядчиков. 

– Я сам прошел по двору и 
лично увидел, с чем сталкиваются 
жители. Такие вещи оставлять без 
внимания нельзя, – заявил он.

В завершение встречи с жите­
лями глава города подчеркнул, 
что контроль за подрядными 
организациями будет ужесточен, 
а каждый вопрос, поднятый жите­
лями, должен быть решен в уста­
новленные сроки.

В ходе объезда Дархан 
Сатыбалды дал ряд поручений 
по устранению отставаний, уси­
лению контроля за подрядными 
организациями и завершению 
всех объектов в установленные 
сроки. Он также подчеркнул, что 
обеспечение качественной город­
ской среды начинается с эффек­
тивной реализации каждого про­
екта на местах.

София ОРЛОВА

Реализовать без проволочек 
Аким Алматы поручил усилить контроль за подрядчиками и дал жесткие поручения по обращениям жителей

Новые линии 
Аким города на еженедельной основе будет 

контролировать строительство метро
Дархан Сатыбалды в рамках рабочего объезда проверил ход 

строительства новой станции метро «Калкаман».
Согласно проекту, протяженность перегонных тоннелей от 

действующей станции «Бауыржан Момышулы» до строящейся 
станции «Калкаман» составляет 1,98 км. На сегодня полностью 
произведена проходка левого перегонного тоннеля, правый 
тоннель пройден на 887 метров. 

Как доложил председатель совета директоров BCN group 
Александр Белович, параллельно с проходкой тоннеля активно 
ведутся работы по строительству самой станции. Уже сооружен 
вентиляционный ствол и завершены земляные работы, бетон­
ные работы выполнены на 28%.

– Для обеспечения завершения объекта в установленный 
срок – январь 2026 года – необходимо ускорить темпы стро­
ительства. Будет создан штаб, в который войдут курирующий 
заместитель акима, руководители профильных управлений и 
подрядной организации, а также представители технического 
и авторского надзора. На заседаниях штаба на еженедельной 
основе будет осуществляться контроль хода работ, – отметил 
Дархан Сатыбалды. 

Также на строительной площадке главе города доложили о 
ходе работ по дальнейшему расширению линии метрополитена.

По словам заместителя акима Алматы Аскара Амрина, уже раз­
работана проектно-сметная документация по строительству линии 
метрополитена от станции «Калкаман» до рынка «Барлык», пред­
полагающая еще три станции. Проект планируется реализовать в 
течение трех лет с момента начала работ.

Кроме того, ведется разработка технико-экономического  
обоснования строительства второй линии от станции «Жибек 
жолы» до аэропорта и объявлен конкурс на разработку ТЭО 
третьей линии от станции «Сайран» до города Алатау. 

– Мы должны проработать вопрос начала строительства 
еще двух линий метро, не дожидаясь завершения работ до 
«Барлыка», то есть не ждать три года, а параллельно строить 
все линии. В целом метро является важным элементом транс­
портной системы Алматы и призвано повысить мобильность 
горожан, в то же время снизив количество автотранспорта еже­
дневно передвигающегося по дорогам города. Поэтому вопро­
сам развития метрополитена будет уделено особое внимание, 
– подчеркнул Дархан Сатыбалды.

Милана БАРАБАШ

Профессионалы своего дела
В мегаполисе прошло торжественное мероприятие в честь  

Дня медицинского работника
В преддверии профессионального праздника в 

Алматы состоялось торжественное мероприятие, на 
котором были отмечены заслуги лучших представите­
лей системы здравоохранения мегаполиса.

В церемонии принял участие аким города Дархан 
Сатыбалды. В своем поздравлении он выразил призна­
тельность медицинским работникам за самоотвержен­
ность, высокий профессионализм и ответственность, 
подчеркнув, что здоровье жителей мегаполиса напрямую 
зависит от их труда, знаний и преданности делу.

– Алматы по праву является флагманом медицины 
Казахстана. Здесь сосредоточены ведущие клиники 
и научные центры, готовятся будущие врачи. По ряду 
показателей – снижению общей, материнской и дет­
ской смертности, ранней диагностике социально зна­
чимых заболеваний – мегаполис устойчиво опережает 
среднереспубликанский уровень, – сказал аким Алматы.

По его словам, системе здравоохранения города пред­
стоит решить ряд задач: сократить очереди в поликли­
никах, повысить доступность и качество медицинских 
услуг во всех районах, развивать экстренную помощь, 
совершенствовать онкологическую службу и охрану мате­
ринства и детства.

До 2030 года в Алматы планируется построить 32 новых 
объекта здравоохранения и модернизировать 14 дей­
ствующих. Уже введены в эксплуатацию три семейные 
врачебные амбулатории и одна поликлиника в шаговой 
доступности.

В 2024 году начал работу новый корпус приемного 
покоя Центра детской неотложной помощи с современ­
ным операционным блоком, соответствующим мировым 
стандартам Emergency. Здесь уже получили помощь 
более 61 тысячи юных пациентов.

В амбулаторном звене внедряются цифровые решения 
– Face ID, социальный кошелек, электронные сервисы для 
записи к врачу и получения результатов анализов.

Алматы также стал первым городом страны, где реали­
зуется пилотный проект «Фетальная хирургия», позволя­
ющий лечить патологии плода еще до рождения с при­
менением малоинвазивных технологий. Проект «Клиника 
одного дня» обеспечивает доступность современных 

методов пренатальной диагностики для раннего выявле­
ния рисков.

Среди значимых достижений – открытие специализиро­
ванного TAVI-центра в Городском кардиологическом цен­
тре для транскатетерной имплантации аортального кла­
пана, первая в Казахстане пересадка донорской роговицы 
в Центральной городской клинической больнице, вне­
дрение в Центре детской неотложной помощи операций 
ранней витрэктомии у недоношенных новорожденных и 
методики сакральной нейромодуляции при нарушениях 
мочеиспускания у детей.

В детской городской клинической больнице № 2 про­
водятся нейроэндоскопические операции с нейронавига­
цией, а в городской клинической больнице № 4 впервые 
в Центральной Азии выполнены робот-ассистированные 
операции по эндопротезированию крупных суставов.

Современные технологии активно внедряются в ней­
рохирургию, хирургию, травматологию, репродуктивную 
медицину, включая ЭКО, и другие направления. В поли­
клиниках успешно работают центры лучших практик.

Отдельное внимание аким города уделил развитию кадро­
вого потенциала отрасли. Он выразил признательность 
ветеранам здравоохранения – людям, которые стояли у 
истоков современной системы медицины Алматы и переда­
ют свои знания и опыт молодому поколению врачей.

– Главный ресурс здравоохранения – это люди: врачи, 
медсестры, фельдшеры, санитарные работники, – под­
черкнул Дархан Сатыбалды.

Сегодня за счет местного бюджета в резидентуре обу­
чается 315 будущих врачей. Только в прошлом году к 
системе здравоохранения Алматы присоединилось 110 
молодых специалистов.

Кроме того, Дархан Сатыбалды ознакомился с ходом 
реконструкции приемного покоя городской клинической 
больницы № 4. Это одно из ключевых многопрофильных 
медицинских учреждений Алматы, оказывающее кругло­
суточную помощь. Аким города подчеркнул важность 
развития профильной инфраструктуры и повышения 
доступности высокотехнологичной медицинской помощи 
для населения.

Наталья ГЛУШАЕВА
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В микрорайоне Айнабулак-3 
прошел масштабный субботник 
в поддержку общереспубликан-
ской экологической акции «Таза 
Қазақстан» и городской кампа-
нии «Алматы – наш общий дом».

С самого утра сотни алма-
тинцев вышли на уборку, чтобы 
внести вклад в чистоту и бла-
гоустройство родного города. 
Участники очищали дворовые 
и общественные пространства, 
убирали мусор на пустырях, при-
водили в порядок русла рек и 

арычные сети, обрезали сухостой 
и подготавливали территорию к 
летнему сезону.

– Мероприятие объедини-
ло свыше тысячи участников, 
в числе которых жители райо-
на, волонтеры, представители 
бизнеса, экоактивисты. Было 
задействовано 65 единиц спец-
техники, девять коммунальных 
служб, шесть частных компаний, 
– рассказал заместитель акима 
Жетысуского района Данияр 
Әлкебайұлы.

В Алматы состоялось торжествен-
ное награждение участников проек-
та по определению 100 самых попу-
лярных произведений отечествен-
ной художественной литературы. В 
рамках проекта каждый желающий 
может предложить до 10 произведе-
ний в различных жанрах, которые, 
по его мнению, достойны войти в 
список лучших. На сегодняшний 
день участие в голосовании приняли 
более 16 тысяч граждан.

Пятитысячным проголосовав-
шим стала жительница Алматы 
Акерке Нышанова, а одиннадца-
титысячным участником – житель 
Уральска Марал Жумагалиев. Оба 
были награждены сертификатами 
от партнера проекта – сети магази-
нов «Меломан-MARWIN». В даль-
нейшем каждый тысячный участ-
ник также будет отмечен памятным 
подарком.

– Я очень люблю читать. С самого 
детства чтение – это главное мое 
увлечение, – поделилась Акерке.

Напомним, старт республикан-
скому проекту «100 книг» был 
дан 23 апреля в Астане в рамках 
Национального дня книги. Обще-
национальный опрос продлится до 
23 июля. В течение трех месяцев 
все неравнодушные граждане могут 

поделиться своим мнением и отдать 
голос в пользу любимого казахстан-
ского автора. Объявление результа-
тов будет приурочено ко Дню Абая 
– 10 августа.

– Главная цель опроса – сохране-
ние и развитие литературного насле-
дия страны, популяризация произ-
ведений казахстанских писателей, 
укрепление всеобщего интереса к 
чтению и поддержка издательского 
дела. Я уверена, что данная инициа-
тива повысит интерес к чтению, осо-
бенно среди молодежи, и будет спо-
собствовать развитию отечествен-
ной литературы, – отметила член 
Национального курултая, издатель 
Райса Сайран Кадыр.

На официальном сайте электрон-
ного правительства (eGov.kz) имеет-
ся специальный раздел, где каждый 
желающий сможет проголосовать 
за любимые произведения казах-
станских писателей. Также в горо-
де размещены наружные баннеры 
с QR-кодом на страницу голосова-
ния. Участники смогут выбрать до 
10 книг в разных жанрах – от прозы 
и поэзии до фантастики, публици-
стики и исторических романов.

– Данный проект еще раз доказы-
вает неразрывную связь литературы 
и духовности. Отношение казахско-

В ТОПе книголюбов
Алматинцы могут выбрать 100 лучших книг отечественных авторов

го народа к литературе неизменно. 
Писатели активно развиваются, 
со стороны государства оказывает-
ся большая поддержка, – добавила 
Райса Сайран Кадыр.

Реализуемый по инициативе 
Национального курултая обще-
национальный опрос «100 книг» 
станет новым шагом в укреплении 
культуры чтения, будет способство-
вать развитию интеллектуального 
потенциала нации и усилению роли 
казахстанской литературы.

– Для наших книголюбов это очень 
хорошая инициатива. Понятно, что 
устное и письменное литературное 
наследие казахов не исчерпывает-
ся 100 книгами. Оно чрезвычайно 

богатое. Надеюсь, что в этот список 
войдут и незаслуженно забытые про-
изведения, которые обретут нового 
читателя. Это даст вторую жизнь 
книгам, которые в свое время имели 
популярность, но по разным причи-
нам оказались в тени. Сейчас люди 
читают в основном книги, находящи-
еся в тренде. Хотя, в казахской лите-
ратуре есть поистине замечательные 
произведения. Например, можно 
отметить исторический роман «Жем 
бойында» Галима Ахмета и книгу 
«Отамалы» Тобыка Жармаганбето-
ва, – сказал представитель издатель-
ства Аслан Тилеген.

Наталья ГЛУШАЕВА  
Фото Кайрата КОНУСПАЕВА

Общими 
усилиями

Более тысячи горожан приняли участие в субботнике  
в Жетысуском районе

Как сообщило Управление градо-
строительного контроля Алма-
ты, самовольная пристройка по 

адресу: ул. Карасай батыра/ул. Жума-
лиева, 126/135 попала под снос по 
решению суда.

На основании обращения одного из 
жителей была проведена внеплановая 
проверка, в ходе которой установле-
но, что собственник (физическое лицо) 
возвел пристройку и входную груп-
пу за отсутствием разрешительных  
документов.

В отношении собственника приня-

Как сообщили в Департа-
менте полиции города, задер-
жаны двое подозреваемых в 
обналичивании денег, укра-
денных с банковских карт 
граждан путем мошенниче-
ства. 

Полицейские установили, 
что один из задержанных – 
иностранец, приехавший в 
Казахстан для участия в пре-
ступной деятельности. Подо-
зреваемые снимали деньги в 
банкоматах по указаниям из 
теневых интернет-каналов и 
делились с кураторами про-
центом от украденных сумм. 
Чтобы скрыть свои действия, 
они прибегали к различным 
методам конспирации, вклю-
чая изменение внешности.

Правоохранительные орга-
ны сумели найти часть похи-
щенных средств и проверяют, 
участвовали ли задержанные 
в других преступлениях. За 
короткий срок преступникам 
удалось обналичить более 45 
млн тенге

– Полиция активно борет-
ся с кибермошенничеством, 
выявляя и пресекая преступ-
ные схемы. Работа в этом 
направлении ведется непре-
рывно. Важно помнить: не 
делитесь личными данными 
и кодами с посторонними, 
даже если они кажутся пред-
ставителями госорганов или 
банков. Будьте бдительны, 
не доверяйте незнакомцам, 
а при подозрении на мошен-
ничество сразу обращайтесь 
в полицию, – заявил началь-
ник управления по противо-
действию киберпреступности 
ДП Алматы Анес Калдыбаев.

Данияр ГУЛАМ

Пойманы с 
поличным

В городе взяты под стражу 
два дроппера

Акция объединила не только 
коммунальные службы и биз-
нес-сообщество, но и обществен-
ные организации, волонтеров и 
даже звезд казахстанской эстрады 
и медийных личностей. Поддержку 
мероприятию оказали известные 
артисты, которые обратились к 
жителям с призывом заботиться 
о родном городе и вместе строить 
экологически чистое будущее. 

– Очень приятно видеть, как 
много людей сегодня вышли на 
уборку. Мы вместе наводим поря-
док не только для себя, но и для 
будущего наших детей. Надеюсь, 
такие мероприятия будут прохо-
дить чаще, – поделилась алма-
тинка Дана Адамиева.

Кроме того, в рамках субботни-
ка прошла экологическая выстав-
ка и детский конкурс рисунков 
на тему «Таза Қазақстан». Юные 
дарования с энтузиазмом дели-
лись своим видением чистого и 

зеленого Алматы, а лучшие рабо-
ты были отмечены памятными 
подарками. 

– Такие акции воспитывают 
любовь к родному городу с ран-
него возраста. И это не просто 
уборка – это большая командная 
работа ради общего будущего, 
– отметила директор школы-гим-
назии № 110 Жанара Абитова.

В результате субботника сов
местными усилиями было выве-
зено 150 кубометров мусора, 
очищены значительные участки 
дворов, набережных и обще-
ственных пространств. 

Организаторы поблагодарили 
всех участников субботника и 
выразили уверенность, что такие 
инициативы станут доброй тра-
дицией, способствуя формиро-
ванию экологической культуры у 
горожан.

Наталья ГЛУШАЕВА  
Фото автора 

Решением суда
В Алматы снесена незаконная пристройка

ты административные меры, и поста-
новлением Специализированного 
межрайонного суда по администра-
тивным правонарушениям г. Алматы 
он признан виновным с наложением 
административного штрафа и предпи-
санием принудительного сноса неза-
конно возведенного строения.

Постановлением Алматинского 
городского суда 13 января 2025 года 
решение первой инстанции оставлено 
без изменений.

Снос объекта произведен собствен-
ником накануне во исполнение реше-
ния суда.

Азат ЗАКИЕВ

ТАЗА ҚАЗАҚСТАН
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трафика важно развитие систе-
мы общественного транспорта как 
ключевого элемента устойчивого 
развития.

Хорошими вариантами стано-
вятся системы легкорельсового 
транспорта (LRТ) и скоростного 
автобусного сообщения (BRT). Они 
могут эффективно дополнять суще-
ствующую инфраструктуру метро.

В городе идет реализация 
отдельных полос для движения 
BRT. Это поможет разгрузить 
транспортную сеть и снизит зави-
симость горожан от личных авто-
мобилей.

Другим перспективным направ-
лением является модернизация 
троллейбусного парка и восста-
новление трамвайных линий. 
Необходимо также пересмотреть и 
оптимизировать маршрутную сеть, 

повысить регулярность движения 
и улучшить уровень комфорта для 
пассажиров.

Важно также развитие инфра-
структуры для активной мобиль-
ности. Речь идет о создании безо-
пасной связной сети велодорожек 
и велополос, физически отделен-
ных от автомобильного и пеше-
ходного движения. 

Для решения проблемы тран-
зита грузового транспорта необ-
ходимо создать полноценный 
транспортно-логистический хаб. 
Крупные логистические цен-
тры следует размещать за пре-
делами жилой застройки вблизи 
кольцевой автодороги БАКАД, 
чтобы сократить въезд боль-
шегрузов в город и обеспечить 
эффективную перегрузку товаров.

В целом для устойчивого разви-

тия Алматы необходим системный 
подход, предполагающий переход 
от доминирования личного авто-
транспорта к приоритетному раз-
витию экологичного, доступного 
и эффективного общественного 
транспорта, а также созданию бла-
гоприятной среды для пешеходов 
и велосипедистов. Завершение 
строительства БАКАД стало важ-
ным шагом, однако дальнейшая 
трансформация городской транс-
портной инфраструктуры остается 
ключевым условием для повыше-
ния качества жизни и экологиче-
ской устойчивости города.

В плане использования передо-
вых технологий можно выделить 
железнодорожный транспорт, 
где внедрены электронные пере-
возочные документы на внутрен-
нем и международном сообще-

нии. Автоматизированы системы 
управления, развиты онлайн-про-
дажи пассажирских билетов, появ-
ляются онлайн-сервисы для грузо-
отправителей. 

Одной из проблем является 
отсутствие надежного интер-
нет-покрытия вдоль транспорт-
ных коридоров, что снижает пол-
ноценную работу систем.

В дальнейшем перспективные 
в плане цифровизации направле-
ния: дроны и роботы в доставке; 
активное применение блокчейна 
для прозрачности цепочек поста-
вок – применение AI и Big Data 
в прогнозировании транспорт-
ных коридоров, их загруженно-
сти, сроков поставки, в том числе 
через аналитику погодных усло-
вий, прогнозов землетрясений, 
стихийных и иных действий.

Мобильность для алматинцев 

(Окончание. Начало на стр. 1)
Не стоять на месте 

Согласно официальной информации, за 
январь–май 2025 года по республике всеми 
видами транспорта перевезено 455,9 млн 
тонн грузов, что на 11,9% больше, чем 
за аналогичный период прошлого года. 
Общий грузооборот составил 229,4 млрд 
т-км (рост на 13,6%). По стране осущест-
влены перевозки 771,3 млн пассажиров 
(+10,2%), пассажирооборот составил 
35,3 млрд п-км (+12,9%).

В региональном аспекте за январь–май 
увеличение грузооборота отмечается в 15 
регионах, в том числе в Алматы (+5,5%). 
Пассажирооборот в указанный период 
также увеличился в Алматы (на 23,9%) и 
еще 12 областях.

В подотраслевом разрезе в автомобиль-
ном и городском электрическом транспор-
те за январь–май 2025 года по сравнению 
с аналогичным периодом прошлого года 
наблюдается рост перевозок грузов на 
2,3% и увеличение грузооборота автомо-
бильного транспорта на 44,6%. Перевозка 
пассажиров и пассажирооборот также 
выросли на 10,4% и 22,6% соответственно.

Наибольшие объемы перевозок прихо-
дятся на железнодорожный транспорт, 
которым перевезено 185,49 млн тонн гру-
зов, что на 14,1% больше уровня янва-
ря–мая 2024 года. Грузооборот составил 
138,8 млрд т-км (+9,3%), перевезено 
7,75 млн пассажиров, пассажирооборот 
превысил шесть миллиардов п-км.

Трубопроводным транспортом доставле-
но 142,9 млн тонн грузов (+18,2%), грузо-
оборот составил 71,8 млрд т-км (+16,2%). 
По воздушным линиям республики пере-
везено 5,7 млн пассажиров (рост на 5,1%), 
пассажирооборот составил 11,2 млрд п-км 
(+9,3%). За январь–май внутренним водным 
транспортом перевезено 13,6 тыс. тонн 
грузов (снижение на 81,1%), перевезено 
32,6 тыс. пассажиров (рост в 2,2 раза).

Морским и прибрежным транспортом пере-
везено 1600,0 тыс. тонн грузов, наблюдается 
увеличение перевозок грузов на 43,9%, гру-
зооборот составил 747,9 млн т-км (+14,7%).

Алматы на первой позиции
Доходы предприятий страны от перевозок 

за пять месяцев 2025 года составили 2 трлн 
774,26 млрд тенге, а от Алматы в общую 
копилку поступило 318 млрд 816,5 млн 
тенге (самый высокий показатель по РК). 
Из данной суммы на перевозки пассажи-
ров приходится 584 млрд тенге (Алматы 
–186 млрд 355,5 млн тенге). По этому пока-
зателю город также является безусловным 
лидером. 

Транспортники Алматы обеспечили гру-
зооборот всех видов транспорта за январь–
май текущего года в объеме 9 млрд 74,5 млн 
т-км, или 105,5% к аналогичному периоду 
2024 года. Пассажирооборот всех видов 
транспорта достиг 8 млрд 998,3 млн п-км 
(+23,9%).

По железнодорожным маршрутам 
доставлено 6,15 млн тонн грузов, а также 
перевезено 812,62 тыс. пассажиров (рост 

Магистральная дорога
на 60,3%). Доходы железнодорожников 
Алматы в указанный период 2025 года 
составили 40,64 млрд тенге. 

Мегаполис существенно опережает дру-
гие регионы по перевозкам пассажиров 
автомобильным и городским электриче-
ским транспортом. За январь–май в городе 
данным видом транспорта перевезено 6 млн 
15,02 тыс. тонн грузов. Совершены перевоз-
ки более 200 млн пассажиров, а по доходам 
предприятий в данном секторе на Алматы 
пришлось 18,29% от странового объема 
(130,51 млрд тенге).

Традиционно Алматы опережает другие 
регионы по авиаперевозкам. Грузооборот 
воздушного транспорта за январь–май 
составил 17,75 млн т-км (+5%) и перевезено 
6,19 тыс. тонн грузов (+2%), что составляет 
более половины республиканского объема. 
По воздушным линиям перевезено 2 млн 
320 тыс. пассажиров (более 40% от стра-
нового показателя), а рост составил 19,9%. 
Пассажирооборот по Алматы – 2,77 млрд 
п-км (+24,3%). Доходы предприятий РК 
от авиаперевозок составили 323,24 млрд 
тенге, а от алматинских авиаторов в общую 
копилку поступило 147,66 млрд тенге.

Новые возможности
Активному развитию отрасли способству-

ет не только строительство новых магистра-
лей, но и качественное улучшение парка. 
Как рассказал «Вечёрке» заместитель 
генерального директора по локомотивному 
хозяйству ТОО «КТЖ-Грузовые перевозки» 

Асан Умбетов, недавно железнодорожни-
ками Алматы состоялся прием первых на 
пространстве СНГ маневровых тепловозов 
с гибридной силовой установкой серии 
CKD6H, разработанных в Китае в рамках 
сотрудничества с КТЖ. 

CKD6H создан на базе платформы эколо-
гически чистого транспорта и адаптирован к 
суровому климату стран Центральной Азии. 
Гибридная силовая установка (дизельный 
двигатель плюс тяговая батарея) сочетается с 
цифровыми технологиями и интеллектуаль-
ной системой управления энергопотреблени-
ем. По сравнению с традиционными теплово-
зами новый локомотив позволяет сократить 
расход топлива более чем на 45%, снизить 
уровень шума на 80%, а также уменьшить 
выбросы загрязняющих веществ до 83%.

Как отмечают специалисты, новый 
локомотив – это шаг к «зеленому» буду-
щему железнодорожного транспорта в 
Казахстане. В 2025 году намечена поставка 
парку КТЖ 62 таких маневровых локомо-
тивов, а также 38 единиц в первом полуго-
дии 2026 года. В перспективе планируется 
создание в Казахстане инжинирингового 
и сервисных центров по обслуживанию 
новейшей техники.

Также в КТЖ сообщили, что на днях 
в Актау запущен казахстанско-китайский 
контейнерный хаб в акватории Каспийского 
моря. Он стал крупнейшим логистическим 
узлом в регионе с выходом на Европу.

Строительство велось по поручению 
Президента Казахстана Касым-Жомарта 

Токаева в рамках инициативы «Один пояс – 
один путь» и завершено досрочно. 

Хаб на территории специальной экономи-
ческой зоны «Морпорт Актау» станет важ-
ным звеном современной логистической 
структуры и сконцентрирует на себе более 
семи тысяч километров транспортных путей 
от восточного побережья Поднебесной до 
Каспийского моря.

Проект реализован АО «KTZ Express» – 
дочерней компанией холдинга «Қазақстан 
темір жолы» совместно с одним из крупных 
китайских портов и АО «НК «Актауский 
международный морской торговый порт». 

Передовые технологии, включенные 
в логистическую инфраструктуру нового 
хаба и не имеющие аналогов в Казахстане, 
позволят значительно ускорить и увеличить 
объемы обработки контейнерных грузов.

Теперь пропускная способность в порту 
Актау может увеличиться до 240 тыс. 
стандартных контейнеров в год, за счет 
чего значительно возрастет объем перево
зок через Каспийское море в направлении 
Азербайджана, Грузии и Турции. 

Заместитель председателя правления по 
логистике АО «НК «ҚТЖ» Ерлан Койшибаев 
отметил, что за последние 10 лет удалось 
реализовать значительные планы, в том 
числе создание казахстанско-китайско-
го терминала в Ляньюньгане, сухопутно-
го порта Khorgos Gateway и контейнерного 
хаба в Актау. 

Расул БАХАМОВ

Айкун Ах-
м е т ж а н о в а , 
а с с и с т е н т -
п р о ф е с с о р 
к а ф е д р ы 
«Транс порт
ные услуги и 
бизнес» ALT 
University: 

– Казах
станская экономика показала за 
январь–апрель рост ВВП на 6%. 
При этом транспортный сектор 
стал одним из драйверов, проде-
монстрировав рост на 22,4%.

Одним из ключевых регионов, 
дающих высокие доходы в раз-
личные отрасли, в том числе в 
сферу транспорта, является 
Алматы. В то же время самый 
большой по населению город 
сталкивается с комплексом вызо-
вов в связи с высокими темпами 
урбанизации.

В мегаполисе с высоким уров-
нем автомобилизации и большим 
потоком транзитного грузового 
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Полосу подготовила  
Акерке МЫРЗАГАЛИЕВА

В рамках подготовки к пред­
стоящему отопительному сезону 
в Бостандыкском районе заменят 
порядка 1,5 километра теплотрас­
сы, введенной в эксплуатацию в 
1973 году. 

В связи с этим с 14 июня по 4 
августа 2025 года в Бостандыкском 
районе Алматы будет закрыто 
движение для автотранспорта по 
улице Радостовца от улицы Соло­
довникова до улицы Жандосова. 
Передвижение будет ограничено в 
обоих направлениях.

Ограничения вводятся для обес­

печения безопасности плановых 
работ по реконструкции участка 
магистрального трубопровода, 
проходящего под проезжей частью 
указанного участка улицы.

В период проведения рекон­
струкции подача горячего водо­
снабжения потребителям будет 
сохранена.

Данная теплотрасса обеспе­
чивает передачу тепловой энер­
гии и горячего водоснабжения 
для жителей 16 многоквартир­
ных жилых домов и 7 других  
объектов.

В целом в текущем году по горо­
ду запланирована реконструкция 
39 км теплосетей. Это позволит 
снизить уровень износа до 54%.

Напомним, вся информация 
касательно ограничения движе­
ний размещена на сайте Almaty.kz, 
в Telegram-канале @AlmatyJoly, 
в социальных сетях районных 
акиматов и управлений, а также 
сервисах 2GIS и «Яндекс Карты». 
Просим проявить понимание к 
временным неудобствам, – отме­
тили в ТОО «Алматинские тепло­
вые сети».

Руководитель УЦ «ZHKH-
INFO» Алия Богаева дала 
разъяснения на основа­
нии Проекта и сравнитель­
ной таблицы «О внесении 
изменений и дополнений 
в Кодекс РК «О налогах и 
других обязательных плате­
жах в бюджет» по вопросам 
жилищно-коммунального 
хозяйства», касающиеся 
объединений собственников 
имущества многоквартир­
ного жилого дома (ОСИ) и 
кооперативов собственников 
квартир (КСК). 

Согласно статье 289, нало­
гообложение некоммерче­
ских организаций, ОСИ и 
КСК признаются некоммер­
ческими организациями 
(НКО), если они: 
●	зарегистрированы в соот­

ветствующей организа­
ционно-правовой форме;

●	не преследуют цели извле­
чения прибыли;

●	не распределяют чистый 
доход между собственни­
ками.
Это означает, что ОСИ/

КСК освобождены от ряда 

налогов, применяемых к 
коммерческим структурам.

При этом, согласно статье 
307, пункту 2, подпункту 
13 – ОСИ и КСК, имеющие 
депозиты в банках, не обла­
гаются налогом у источ­
ника, что делает хранение 
средств на депозите выгод­
ным и безопасным способом 
управления остатками.

Кроме того, услуги, оказы­
ваемые ОСИ и КСК в рамках 
управления объектом кон­
доминиума в соответствии 
с жилищным законода­

Налоги и ещё  
раз налоги

Эксперт дал разъяснение по Налоговому кодексу РК для КСК и ОСИ

тельством, освобождают их 
уплаты НДС согласно статье 
394, пункту 9.

ОСИ/КСК не начисляют 
НДС на свои услуги по управ­

лению домом, такие как сбор 
взносов, организация ремон­
та, содержание общедомово­
го имущества и т.д.

Фото сгенерировано ИИ

Питание напрямую свя-
зано с нашим здоро-
вьем, поэтому качество 

продуктов имеет первосте-
пенное значение. К сожа-
лению, на рынке можно 
встретить просроченные, 
поддельные или неправиль-
но хранящиеся товары, спо-
собные вызвать отравление, 
аллергию или хронические 
заболевания. Чтобы защи-
тить себя и своих близких, 
важно знать, как выбрать 
безопасную пищу.

1. Внимательно читайте 
этикетку. 

Первое правило покупателя 
– всегда проверять информа-
цию на упаковке:

Дата производства и срок 
годности – продукты с истек-
шим сроком употреблять 
нельзя.

Состав – чем меньше доба-
вок и Е-ингредиентов, тем 
лучше.

Условия хранения – обрати-
те внимание, при какой тем-
пературе должен храниться 
продукт.

Если информация стерта, 
наклейка повреждена или 
вызывает подозрения, отка-
житесь от покупки.

2. Осматривайте внешний 
вид продукта.

У свежих фруктов и ово-
щей не должно быть плесени, 
пятен или повреждений.

Мясо должно иметь есте-
ственный цвет, быть плотным 
на ощупь и без резкого запаха.

Рыба – с прозрачными гла-
зами и блестящей чешуей, без 
слизи и тухлого запаха.

Смотри, что берешь
Как избежать покупки некачественных товаров?

Упаковка у молочных и 
замороженных продуктов 
должна быть целой, без нале-
ди и вздутия.

3. Покупайте в проверенных 
местах. 

Лучше всего делать покупки 
в магазинах с хорошей репу-
тацией или супермаркетах, 
где соблюдаются санитарные 
нормы. Избегайте стихийных 
рынков, особенно летом, – 
там высок риск купить испор-
ченные или несертифициро-
ванные продукты.

4. Оценивайте условия хра-
нения. Если холодильники в 
магазине отключены, витри-
ны не работают, а продукты 
лежат в жаре – лучше пройти 
мимо. Особенно это касается 
мясной и молочной продук-
ции, которая требует строгого 
температурного режима.

5. Будьте осторожны с акци-
ями и скидками.

Иногда магазины делают 
большие скидки на продукты, 
срок годности которых вот-
вот закончится. Такой товар 

Соблюдение санитарных норм – один из глав-
ных факторов обеспечения безопасности жизни и 
здоровья людей. Особенно это важно при произ-
водстве продуктов питания, медицинских услуг, 
строительстве и эксплуатации зданий. Одним из 
инструментов государственного контроля в этой 
сфере является санитарно-эпидемиологическое 
заключение (СЭЗ).

Это официальный документ, подтверждающий, 
что определенная продукция, объект, деятель-
ность или проект соответствует действующим 
санитарным требованиям и не представляет опас-
ности для здоровья населения.

Заключение выдается государственными орга-
нами санитарно-эпидемиологического контроля 
после проведения экспертизы, лабораторных 
анализов и оценки представленных документов.

Когда требуется санитарно-эпидемиологиче-
ское заключение?

СЭЗ необходимо в ряде случаев, в том числе:
●	при производстве, импорте или продаже про-

дуктов питания, косметики, бытовой химии;
●	при строительстве жилых домов, детских 

учреждений, больниц, кафе и других объектов;
●	при открытии предприятий общественного 

питания, салонов красоты, парикмахерских, бас-
сейнов;

●	для отдельных видов деятельности, связанных 
с воздействием на здоровье (например, меди-
цинские услуги).
Чтобы получить санитарно-эпидемиологиче-

ское заключение, заявитель (физическое или 
юридическое лицо) должен:

1. Подать заявление в орган санитарно-эпиде-
миологического надзора.

2. Предоставить проектную документацию, 
образцы продукции, сведения о технологии и 
условиях производства.

3. Пройти лабораторные исследования (если 
требуется).

4. Дождаться проведения экспертизы специа-
листами.

По результатам анализа принимается решение:
●	либо выдается заключение о соответствии 

санитарным нормам;
●	либо указываются причины отказа и рекомен-

дации по устранению нарушений.
Санитарно-эпидемиологическое заключение 

– это не формальность, а важный механизм 
обеспечения здоровья населения. Оно защища-
ет потребителей от некачественной продукции 
и опасных условий, а также формирует дове-
рие к производителям и учреждениям. Каждый 
предприниматель или организация, работающие 
с людьми и товарами массового потребления, 
должны относиться к СЭЗ с полной ответствен-
ностью. 

Важный 
механизм
Санитарно-эпидемиологическое 
заключение и зачем оно нужно?

Вниманию жителей города
В Алматы на полтора месяца ограничат движение на участке улицы  

Радостовца – от Солодовникова до Жандосова

нужно употребить немедлен-
но, но и то – при условии, что 
он правильно хранился. Не 
стоит рисковать, покупая ско-
ропортящееся на распродаже.

6. Соблюдайте правила 
транспортировки и хранения 
дома.

После покупки не держите 
продукты долго в машине, 
особенно летом. Дома сразу 
убирайте их в холодильник 
или морозильник. Следите 
за сроками хранения после 
вскрытия упаковки – часто 
они существенно сокра
щаются.

7. Пользуйтесь мобильны-
ми приложениями.

Существуют приложения, 
которые позволяют скани-
ровать штрихкод товара и 
получать информацию о его 
производителе, составе и 
качестве. Это особенно полез-
но при покупке детского пита-
ния, колбас, сыров и готовых 
блюд.

Качество продуктов – не 
тот вопрос, на котором стоит 
экономить. Внимательность, 
гигиена и выбор проверенных 
источников – лучшие помощ-
ники в борьбе за здоровье. 
Помните: лучше потратить 
немного больше времени 
на проверку, чем потом – на 
лечение.

Фото сгенерировано ИИ
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ТЕАТРАЛЬНАЯ АФИША

18.06
Казахский национальный акаде-
мический театр оперы и балета 
имени Абая (ул. Кабанбай  
батыра, 110)

  Гала-концерт XXVI 
Оперные дни ТЮРКСОЙ
Начало в 19.00

18.06
Дворец школьников  
(пр. Достык, 124)

  Спектакль «Голубцы 
по объявлению»
Начало в 19.00

17.06
Республиканский академический 
немецкий драматический театр  
(ул. Папанина, 70/1)

  Спектакль «Дети мои»
Начало в 19.00

В Алматы состоялось открытие мемо-
риальной доски на доме, где про-
живал ветеран войны, выдающийся 

политический и общественный деятель 
Шангерей Жаныбеков. Он родился в 
1924 году в Кустанайской области, а в 
1942 году после окончания медицинско-
го училища был призван на фронт и до 
победы спасал и лечил бойцов советской 
армии.

В мае 1976 года Шангерей Жаныбеков 
был назначен заместителем председате-
ля Совета министров Казахской ССР, где 
занимался проблемами развития культуры, 
народного образования, здравоохранения, 
социального обеспечения, издательской 
деятельности, средств массовой инфор-
мации и спортивного движения, вопросами 
творческих союзов и других общественных 
организаций. 

После выхода на пенсию в 1985 году 
до 1993 года возглавлял Республиканское 
общество по культурным связям с каза-

Памяти Шангерея Жаныбекова
В городе открыли мемориальную доску в честь ветерана войны и государственного деятеля

хами за рубежом, сделав многое для воз-
вращения на историческую родину наших 
соотечественников. 

Родные и близкие, коллеги и соратники 
Шангерея Жаныбекова, присутствовавшие 
на торжественной церемонии, посвящен-
ной установке мемориальной доски на 
пересечении улиц Тулебаева и Жамбыла, 
вспоминали об его огромном вкладе в 
различные сферы жизни казахстанцев, 
его теплоту и уважительное отношение к 
любому, с кем ему приходилось общаться 
в быту или по работе.

Президент Академии журналистики 
Казахстана Сагымбай Козыбаев, вспоми-
ная Шангерея Жаныбекова, подчеркнул его 
деловые и человеческие качества.

Ранним июньским утром школь-
ников ждали комфортабельные 
автобусы. В предвкушении неза-
бываемых впечатлений ребята с 
восторгом занимали свои места в 
транспорте, радуясь долгождан-
ной свободе от школьных стен и 
возможности окунуться в атмос-
феру беззаботного летнего отды-
ха. Для многих из них это пер-
вая самостоятельная поездка и 
возможность сменить привычную 
обстановку. После всех сборов 
автобусы с детьми в сопровожде-
нии полицейской машины, обще-
ственника Рафаэля Гасанова и 
журналистов отправились в город 
Конаев. 

Дорога была долгой, по пути 
ребята обсуждали виды из окна и 
делились впечатлениями.

Руководство, работники и 
отдыхающие лагеря «Балдаурен» 
тепло и громко с песнями, тан-
цами встретили алматинских 
школьников. Республиканский 
учебно-оздоровительный центр 
«Балдаурен» расположен на 
северном берегу Капшагайского 
водохранилища. 

– Мы рады принять у себя новых 
постояльцев. В нашем лагере 
отдыхают дети со всех регионов 
страны. С прошлого года органи-
зовываем летний отдых для детей 
с особыми потребностями. Знаю, 
что родителей, опекунов больше 
всего беспокоят вопросы питания, 
здоровья и безопасности. Отмечу, 
что у нас хорошее шестиразовое 
питание, постоянный медицин-
ский контроль. Корпуса чистые, 
в них есть все для комфортно-
го проживания, также по всей 
территории центра установлено 
порядка ста камер видеонаблю-
дения. Созданы все условия для 
проживания и развития детей, – 
отметила директор учебно-оздо-
ровительного центра «Балдаурен» 
Жаркынай Хаджимуханова.

В целях развития школьников 
разработана насыщенная про-
грамма, включающая порядка 17 

Лето будет запоминающимся
200 особенных детей из Алматы отправились на отдых в загородный лагерь

творческих кружков, спортивные 
секции, национальные игры.

– Обязательно с квалифици-
рованными педагогами заранее 

составляем план обучающих и 
развивающих мероприятий. У нас 
до обеда STЕM-уроки и кружко-
вая работа, а после обеда дети 

запущен в Алматы. Традиционно, 
как и в прошлом году, в этом 
году мы доставили детей в респу-
бликанский оздоровительный 
лагерь «Балдаурен».  Из Алматы 
в Конаев отправилось 200 детей, 
вместе с ними приехало 20 сопро-
вождающих, они будут проживать 
с ними в лагере. Отдых прод-
лится десять дней. Более 2900 
детей в этом году отправятся в 
загородные лагеря. Хотелось бы 
отметить, что в Алматы работа 
проведена по четкому алгоритму, 
соблюдены требования законода-
тельства. Есть четкое поручение 
руководства города, оно испол-
нено в полном объеме. Лагеря, в 
которые отправляются дети, нами 
проверены: оказываемые услуги 
и безопасность в них на выс-
шем уровне, – рассказал Рафаэль 
Гасанов.

Салтанат Бисенова, учитель-
дефектолог, сопровождающая 
детей надомного обучения, отме-
тила, что поездка в лагерь – это 
возможность для особенных 
детей почувствовать радость дет-
ства, научиться самостоятельно-
сти и взаимодействию в коллек-
тиве.

Роза Серкебаева, директор 
школы-интернат № 5, считает  что 
дети с нарушениями слуха, зре-
ния и речи получают возможность 
обрести новых друзей, занимать-
ся творчеством и активно прово-
дить время.

А вот художник Ахметжан 
Узанкулы убежден, что талант не 
зависит от физических или мен-
тальных нарушений.

– Чтобы выявить будущего 
мастера кисти, я просто прошу 
детей нарисовать кирпич. Если 
соблюдена симметричность, учу 
их делать реалистичные портре-
ты, которые они потом могут 
подарить родным и близким, – 
отметил он.

Асель ТАШИБАЕВА   
Фото Самата ХУСАЙНОВА

– Все, кто знал Шангерея Жаныбековича 
и работал с ним, отмечали высокую культу-
ру его общения с людьми.  

Кустанайская область, решавшая в свое 
время сложные задачи и являвшаяся 
непростым регионом, не без его помощи 
превратилась в край, где было налаже-
но множество хозяйственных и культур-
но-социальных институтов, плодотворно 
действующих и в наши дни. Его дела и 
поступки навсегда сохранятся в памяти 
казахстанцев, а жизнь, посвященная слу-
жению своему народу, останется приме-
ром для всех поколений, – подчеркнул 
Сагымбай Козыбаев.

Талгат САДЫКОВ  
Фото Кайрата КОНУСПАЕВА 

могут отдохнуть, заняться пла-
ванием под руководством сер-
тифицированного инструктора. 
В этом году внесены новшества, 
психологи будут вести работу с 
детьми посредством различных 
игр, – добавила директор лагеря.

По словам председателя коми-
тета по вопросам образования 
Общественного совета горо-
да Алматы Рафаэля Гасанова, в 
текущем году проведена провер-
ка десяти загородных лагерей, 
чтобы убедиться в их безопасно-
сти и качестве предоставляемых 
услуг.

– В Алматы ежегодно проходит 
работа межведомственной экс-
пертной рабочей группы, обсуж-
даются и вопросы летнего отдыха 
детей. С удовольствием сообщаю, 
что сезон загородных лагерей 
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19.06
Тотальный театр  
(ул. Шевченко, 114)

  Спектакль «Я есть»
Начало в 19.30

КОНЦЕРТНАЯ АФИША

19.06
Tutan Film Academy  
(пр. Достык 110)

  Спектакль «Тартюф»
Начало в 18.00

19.06
Музкафе (пр. Абая, 117)

  Концерт группы 
«Капли ветра»
Начало в 19.30

Парк отдыха Family Park вновь стал цен­
тром яркого и самобытного праздника 
Сабантуй. Это древнее татарское и баш­
кирское событие, символизирующее окон­
чание весенних полевых работ, уже давно 
полюбилось жителям и гостям мегаполиса. 
В этом году Сабантуй прошел особенно 
масштабно и красочно, собрав более двух 
тысяч человек.

Открывая торжественное мероприя­
тие, певцы из Казани Ильнур Еникеев и 
Лилия Гиматдинова зачитали поздрави­
тельное приветствие от Главы Республики 
Татарстан Рустама Минниханова на татар­
ском и русском языках.

– От имени Государственного совета, пра­
вительства Республики Татарстан сердечно 
поздравляю вас с татарским народным 
праздником Сабантуй! Яркий и радушный 
Сабантуй отражает многоцветие татарской 
культуры и ее самобытность, объединяет 
соплеменников по всему миру. Собираясь 
вместе, мы отдаем дань уважения насле­
дию предков, чтим традиции и привива­
ем любовь к ним молодому поколению. 
Трудолюбие, благодарность и доброжела­
тельность – черты, которые воспеваются 
в этом празднике и вызывают неизменное 
уважение у каждого человека. Поэтому, где 
бы не проживали татары, гостеприимный 
Сабантуй становится местом притяжения 
тысяч людей всех возрастов, националь­
ностей и вероисповеданий, создавая атмо­
сферу всеобщего единения.

Руководитель татаро-башкирского куль­

Красочно  
и масштабно 

Праздник Сабантуй собрал в городе тысячи гостей  
и подарил атмосферу единства

В штаб-квартире ЮНЕСКО 
состоялось торжественное 
открытие выставки «Истоки 

вдохновения: Наследие Нургисы 
Тлендиева», приуроченной к 100-
летию со дня рождения одного 
из величайших композиторов XX 
века. Экспозиция стала между­
народным признанием Нургисы 
Тлендиева – композитора, дири­
жера, Халық қаһарманы и леген­
ды казахской музыки, чье имя 
навсегда вписано в золотой фонд 
не только казахской, но и миро­
вой культуры.

В этом году исполняется 100 
лет со дня рождения Нургисы 
Тлендиева. Эта значимая дата вне­
сена в Календарь памятных дат 
ЮНЕСКО.

Экспозиция организована 
Объединением музеев Алматы 
при поддержке акимата Алматы 
и Постоянного представительства 
Казахстана при ЮНЕСКО в Париже 
и Фондом тюркской культуры и 
наследия. Проект направлен на 
популяризацию музыкального 
наследия казахского народа на 
международной арене и предо­
ставляет редкую возможность 
познакомиться с творчеством 
легендарного основателя орке­
стра «Отырар сазы». 

– Нургиса Тлендиев – выдаю­
щийся композитор, чье творчество 

Культурный мост
Алматы представил в Париже выставку, посвященную Нургисе Тлендиеву

охватывает жанры песни, кюя, 
романса, поэмы, оперы, балета 
и кантаты. В Алматы работает 
Мемориальный музей‑квартира 
композитора Нургисы Тлендиева, 
а также установлен памятник в 
его честь. Сегодня мы представи­

ли масштабную выставку в штаб-
квартире ЮНЕСКО в Париже – это 
проявление глубокого уважения 
со стороны мирового сообщества 
к культурному наследию наше­
го народа и личности Нургисы 
Тлендиева. Также до конца года 

На протяжении всего мероприятия 
звучала зажигательная музыка, цари­
ла атмосфера радости и веселья. Гости 
праздника могли насладиться выступле­
ниями творческих коллективов, пред­
ставляющих татарскую и башкирскую 
культуру. Яркие выступления артистов 
создали неповторимую картину праздне­
ства. Среди них гости из Казани Ильнур 
Еникеев и Лилия Гиматдинова, народный 
ансамбль «Сарман», Камила Мухтарова, 
дуэт скрипачей Сафия Мухтарова и Мунира 
Исмаилова, Марина Гранова, Ирина Дронь, 
Аделия Тенишева и многие другие. Танец 
«Татарча-стайл» исполнил ансамбль тата­
ро-башкирского центра «Идел».

Особое внимание привлекали спор­
тивные состязания, которые являются 
неотъемлемой частью Сабантуя. Здесь 
можно было увидеть традиционную борь­
бу куреш, в которой силачи демонстри­
ровали свою ловкость и выносливость. 
Главным призом являлся живой баран. 
Победителем стал Ринат Салыкбаев. Не 
менее захватывающим являлись пере­

тягивание каната и другие веселые кон­
курсы.

К слову, ни один Сабантуй не обходится 
без традиционных угощений. На празднике 
можно было увидеть выставку кулинарии 
самых разнообразных блюд татарской и 
башкирской кухонь: пирог губадия, чэк-
чэк, бэлеш, вак бэлеш, орек бэлеше, мук 
жилэге бэлеше, карлыган бэлеше, печенье 
прэнек, хворост кош теле, эчпочмак.

Помимо развлечений и угощений на 
Сабантуе были организованы специальные 
столики по раскраске национальной одеж­
ды для детей. Маленькие гости праздника с 
удовольствием принимали в этом участие.

Организаторы праздника отметили, что 
Сабантуй с каждым годом становится все 
более популярным среди жителей и гостей 
города. Это свидетельствует о том, что 
люди стремятся к сохранению и развитию 
культурного наследия, укреплению друж­
бы и взаимопонимания между разными 
народами.

Айгуль ДУСЕНБАЕВА  
Фото Кайрата КОНУСПАЕВА

ся на духовную память своего 
народа, оставаясь открытым к 
современности. Его творчество 
отражает то, что мы ценим во 
всех культурах: силу объедине­
ния различных элементов. Одна 
нота может быть прекрасна, но 
только сочетание множества 
нот создает гармонию. Также и 
в мире: уважая разные голо­
са, мы можем построить нечто 
по-настоящему значимое, – ска­
зал заместитель генерального 
директора ЮНЕСКО по культуре 
Эрнесто Оттоне.

Выставка включает националь­
ные музыкальные инструменты 
казахского и других тюркоязыч­
ных народов. Она состоит из 
шести тематических разделов, 
каждый из которых раскрывает 
отдельный аспект культурного 
наследия: от истоков вдохновения 
до широкого контекста казахской 
музыкальной традиции.

– Это мероприятие – не просто 
дань уважения великому масте­
ру, но и свидетельство живой 
традиции казахской и тюркской 
музыки, которая продолжает раз­
виваться, в том числе благодаря 
оставленному им наследию, – 
подчеркнул Постоянный предста­
витель Казахстана при ЮНЕСКО 
Аскар Абдрахманов.

Наталья ГЛУШАЕВА  

турного центра «Идел» Виктория Шарипова 
отметила, что на праздник приходят и пред­
ставители других национальностей.

– В этом году Сабантуй посвящен 
30-летию Ассамблеи народа Казахстана и 
80-летию Победы в Великой Отечественной 
войне. Сабантуй в Алматы – это не просто 
праздник, это символ дружбы и един­
ства разных народов, проживающих в 
Казахстане. Это возможность прикоснуться 
к богатой культуре и традициям татарского 
и башкирского народов, ощутить дух соли­
дарности и взаимопонимания. Праздник 
оставил яркие впечатления у всех, кто его 
посетил, и подтвердил, что Алматы – город, 
где уважают и ценят культуру каждого 
народа, – добавила Виктория Шарипова.

театр традиционного искусства 
«Алатау» представит в Алматы 
спектакль, посвященный компо­
зитору. Мы реализуем обширную 
программу, приуроченную к 100-
летию со дня его рождения, – 
рассказала руководитель отдела 
историко-культурного наследия 
Управления культуры Алматы 
Алтынай Алимханова.

На выставке представлено 
около 70 уникальных экспонатов 
из фондов Объединения музеев 
Алматы: редкие рукописи, пар­
титуры, личные вещи, а также 
легендарная «Дарига домбыра», 
подаренная композитору Ахметом 
Жубановым.

Среди гостей церемонии 
открытия были послы и дипло­
маты стран – членов ЮНЕСКО, 
представители Секретариата 
Организации, жители и гости 
Парижа, а также соотечествен­
ники, проживающие во Франции. 

– Музыка Нургисы Тлендиева 
сыграла важную роль в фор­
мировании современной казах­
ской идентичности. Он опирал­
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На сегодняшний день заболевание остается одной из наиболее 
распространенных причин утраты трудоспособности и снижения 
качества жизни пациентов. По оценкам экспертов, в Казахстане 
каждый десятый житель, почти два миллиона человек, страдает от 
ХБП и рискует оказаться на гемодиализе. Однако ранняя диагно-
стика и современная терапия позволяют замедлить прогрессиро-
вание заболевания или предотвратить почечную недостаточность.

Запуск локального производства препарата – стратегически 
важный шаг в укреплении системы здравоохранения Казахстана.

– Препараты этого класса были с 2018 года включены в систе-
му амбулаторного лекарственного обеспечения, что позволило 
предоставлять их пациентам бесплатно. На сегодняшний день 
около четверти наших пациентов, получающих амбулаторное 
лечение, используют их. В Казахстане зарегистрировано три пре-
парата данной группы, и одна из молекул будет производиться 

внутри страны. Уверена, что это внесет вклад в борьбу с ослож-
нениями сахарного диабета и предоставит нам дополнительные 
возможности для эффективного лечения, – отметила главный 
внештатный эндокринолог РК кандидат медицинских наук Лаура 
Даньярова.

Производство начато и реализуется в рамках национального 
курса на увеличение доли отечественного производства лекар-
ственных средств и медицинских изделий до 50%, озвученного в 
Послании Президента РК Касым-Жомарта Токаева. 

– В стране сейчас 15 тысяч пациентов, которым необходима 
заместительная терапия. Среди них много молодых людей, а 
35–40% в терминальной стадии попадают на аппарат искус-
ственной почки. Чаще всего это пациенты с артериальной гипер-
тензией и сахарным диабетом, – пояснила нефролог Салтанат 
Туганбекова.

Сердце в надёжных руках
Медицина высоких технологий: вызовы и достижения трансплантологии

Профессия трансплантолога требует 
высочайшей квалификации, ответственно-
сти, самоотверженности и глубокого пони-
мания не только медицины, но и человече-
ской судьбы.

О том, с какими 
вызовами сталкива-
ются специалисты в 
области трансплан-
тации, мы поговори-
ли с опытным транс-
плантологом, заве-
дующим отделением 
кардиохирургии НИИ 
кардиологии и вну-
тренних болезней 
кандидатом медицинских наук, PhD, маги-
стром МВА Рустемом Тулеутаевым.

– Рустем Мухтарович, с чего начался ваш 
путь в профессию? Почему вы выбрали 
трансплантологию? 

– Выбор профессии врача – это моя 
мечта с детства. Я вырос в семье докторов. 
Мой папа Тулеутаев Мухтар Есенжанович 
– хирург, главный онколог Астаны, глав-
ный врач Городского онкоцентра, моя 
мама Тулеутаева Гульнар Камидоллаевна 
– врач-кардиолог высшей категории, она 
много лет проработала в медицинских 
организациях Семипалатинской области, 
ныне Абайской, в Семее и Астане. Сейчас 
пребывает на заслуженном отдыхе.

Мои родные тети и дяди – тоже врачи: 
это Тулеутаевы Гульсара, Гюльнара, 
Мухтаргазы и Райхан. Их дети, то есть 
мои двоюродные братья и сестры, также 
выбрали профессию врача. Мой род-
ной брат Шынгыс работает торокальным 
хирургом в Национальном научном меди-
цинском центре столицы, его супруга Сауле 
– врач-педиатр. 

Семейные профессиональные династии 
– это не только передача знаний, накоплен-
ного опыта, секретов мастерства от поколе-
ния к поколению, но и особая атмосфера, 
в которой дети принимают решение пойти 
по стопам своих родных. Династия – это 
не призвание, не профессия, это имидж 
семьи, ее знамя. 

А путь в кардиохирургию начался после 
вдохновения от просмотра передачи о спа-
сении жизни солдата и удаления осколка 
из сердца. Выбор трансплантологии был не 
сразу, желание заниматься такой трудной 
задачей возникло в процессе работы кар-
диохирургом, наблюдая, как много тяже-
лых пациентов нуждаются в лечении и у 
некоторых единственным методом помощи 
является замена сердца.

– Сколько лет вы уже на этой службе? 
Какой аспект работы вы считаете самым 
сложным, а что, напротив, приносит удов-
летворение?

– С 2009 по 2015 год я работал вра-
чом-кардиохирургом в отделении приоб-
ретенных пороков сердца и биотехноло-
гии Центра новых хирургических техноло-
гий НИИ патологии кровообращения им. 
ак. Е. Мешалкина, РФ. С 2012 по 2013 
год проходил стажировку по програм-
ме International Heart School (г. Бергамо, 
Италия). В 2013 году защитил магистер-
скую диссертацию по специальности «кар-
диохирургия, кардиология и кардиоане-
стезиология» в Миланском университете. 
С 2015 по 2019 год работал заведующим 
отделением кардиохирургии и трансплан-
тации сердца Национального научного цен-
тра хирургии им. А. Сызганова в Алматы. 
В 2019 году окончил магистратуру МВА в 
организации здравоохранения в Высшей 
школе общественного здравоохранения.

В НИИ кардиологии и внутренних болез-
ней работаю уже шестой год. В кардиохи-
рургическом отделении нашего НИИ ока-
зывается весь спектр высокотехнологиче-
ских медицинских услуг пациентам с сер-
дечной патологией и проводятся все виды 
кардиохирургических операций взрослому 
населению. Учитывая тяжесть состояния 
пациентов, поступающих к нам, 90% опе-
раций, проводимых в клинике, V-VII кате-

ются подходы к трансплантации разных 
органов? 

– Например, есть парные органы, кото-
рые могут быть трансплантированы от 
родственников, то есть от живых доноров 
– это почки, есть органы, которые можно 
удалить и пересадить часть органа – это 
печень, но сердце может быть пересажено 
только от посмертного донора, ввиду этого 
имеется много специфических условий для 
трансплантации сердца. Также имеются 
технические аспекты хирургии пересадки 
органов и для каждого органа они свои.

– Как вы взаимодействуете с другими 
специалистами (хирургами, иммунологами, 
реаниматологами и т.д.) в процессе транс-
плантации? 

– Процесс взаимодействия проходит 
интенсивно во время трансплантации, 
можно сказать онлайн. Каждый специа-
лист отвечает за свое поле деятельности, 
но все мы как детали одного механизма, 
где важна работа каждого.

– Как решаются моральные дилеммы в 
трансплантологии? Как врач справляет-
ся с ситуациями, когда имеется нехватка 
донорских органов или когда родственники 
пациента делают выбор? Какие компро-
миссы приходится принимать? 

– Все зависит от настроя пациента и его 
родственников. Нехватка доноров в транс-
плантации сердца имеется во всем мире, и 
для решения данной проблемы создаются 
механические имплантируемые аппараты 
– насосы, которые позволяют улучшить 
состояние других органов и дожить до 
транслантации сердца, при этом не испы-
тывая симптомов сердечной недостаточ-
ности.

Трансплантация органов – реалии сегод-
няшнего дня. Успех трансплантации невоз-
можен без участия самого общества и его 
этического сознания. Осознанное, добро-
вольное согласие на донорство, готовность 
людей к спасению человеческой жизни 
являются примером гуманности, нрав-
ственности, доброты и милосердия.

– Какие новые технологии и методы 
используются в трансплантологии в 
Алматы? 

– С появлением новой аппаратуры мы 
имеем возможность во время операции 
оценивать состояние нового сердца с при-
менением чреспищеводной ЭХОКГ, воз-
можности которого позволяют провести 
широкую оценку органа, при необходимо-
сти проводится дополнительная поддерж-
ка организма аппаратом ЭКМО.

За последние годы кардиохирургия и 
трансплантология интенсивно развивают-
ся. Однако большие вопросы остаются в 
нехватке донорских органов, но со стороны 
Министерства здравоохранения РК и цен-
тров трансплантации проводится большая 
работа по данной проблеме.

Большинство пациентов, к сожалению, 
умирают, не дождавшись пересадки. 
Пересадка органов, тканей и клеток явля-
ется единственным способом лечения мно-
гих заболеваний в терминальной стадии. 
Ожидаемая продолжительность жизни без 
пересадки сердца невелика. Серьезные 
сердечные заболевания быстро прогресси-
руют и требуют экстренного лечения. 

В целом в нашей стране уровень разви-
тия кардиохирургии и кардиореанимации 
позволяет получать положительный исход 
операций по пересадке сердца.

гории сложности. Удовлетворение прино-
сит, конечно, то, когда пациенты, находясь 
между жизнью и смертью, после операции 
встают и начинают ходить. 

Мне запомнился больше всего случай, 
когда три года назад впервые в Алматы 
60-летнему пациенту мы имплантировали 
искусственный левый желудочек сердца 
(LVAD). Для некоторых пациентов – это 
единственный шанс продлить жизнь. LVAD 
дает возможность прожить дольше, вер-
нуться к прежнему образу жизни и улуч-
шить ее качество. Показания к имплан-
тации вспомогательного механического 
устройства – это тяжелые пациенты, кото-
рым не могут помочь другие виды лечения, 
такие, как шунтирование, протезирование 
клапанов, имплантация кардиостимулятора 
или медикаментозное лечение.

А трансплантацией сердца я занимаюсь 
с 2023 года, тогда мы выполнили первую 
в Алматы трансплантацию у нас в клинике. 
До этого был длительный путь подготовки 
и изучения всех аспектов трансплантации 
сердца.

– Расскажите, как обычно проходит ваш 
рабочий день? 

– Рабочий день начинается в 7.30 утра 
с обхода прооперированных пациентов в 
реанимации, затем обход и осмотр пациен-
тов в отделении и обсуждение плана лече-
ния больных с коллегами. Основную часть 
времени мы проводим в операционной, 
также провожу консультации в течение 
дня и занимаюсь научной деятельностью. 
Научные интересы: гипертрофическая кар-
диомиопатия, лечение хронической сердеч-
ной недостаточности, хирургия ишемиче-
ской болезни сердца, клапанных болезней 
сердца, миниинвазивная кардиохирургия.

– Как вы справляетесь с эмоциональным 
напряжением, связанным с вашей рабо-
той? 

– Эмоциональная напряженность про-
ходит после удачно проведенной тяжелой 
операции на сердце. Когда видишь, как 
пациент начинает дышать полной грудью, 
как возвращается надежда его близким 
– это и есть лучшая «терапия» для нас, 
врачей.

– Операции по трансплантации органов 
требуют тщательной подготовки как со 
стороны врача, так и со стороны пациента. 
Хотелось бы углубиться в процесс подбора 
подходящего донора и реципиента. Как 
осуществляется эта комплексная задача? 

– Существуют определенные критерии 
отбора: реципиент подбирается в зави-
симости от группы крови, индекса массы 
тела, роста. Вес донора не должен отли-
чаться от веса реципиента более чем на 
30%. Донор сердца не должен быть стар-
ше 60 лет, так как такое сердце имеет 
достаточный резерв для восстановления, с 
отсутствием кардиопатии и травмы сердца, 
с нормальной ЭКГ и ЭХОКГ. 

– Каждая операция имеет свою уникаль-
ную специфику, расскажите, как различа-

Отечественный продукт
В Алматы началось производство инновационного препарата для лечения хронической болезни почек

Полосу подготовила Наталья ГЛУШАЕВА
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В Алматы завершился городской конкурс 
«Мой выбор!» среди семейных династий. 
Состязание проходило по турам «Домаш­
нее задание», «Дуэль», «Папа, мама, я 
– спортивная семья!», «Черный ящик» и 
«Танцевальный калейдоскоп». Площадку 
для участников предоставил Алматинский 
автомеханический колледж.

– Данное меро­
приятие мы посвя­
тили Году рабо­
чих профессий. 
Пригласили на него 
семейные династии, 
где из поколения в 
поколение по тра­
диции члены семьи 
работают по одной 
и той же специаль­
ности. Несмотря на то, что сейчас век 
инноваций и технологического прорыва, 
их труд, помноженный на опыт предков, 
показывает высокие результаты. Секрет 
успеха этих династий кроется не только в 
передаче профессиональных навыков, но 
и в формировании особой рабочей этики. 
С детства наблюдая за трудом отцов и 
дедов, дети впитывают уважение к про­
фессии, ответственность за качество рабо­
ты и понимание ценности коллективного 
труда. Эти династии – живое доказатель­
ство того, что традиции и инновации могут 
существовать в гармонии. Их истории – 
это вдохновение для молодых специали­
стов и гордость для всего города. Наш 
Алматинский автомеханический колледж 
– одно из ведущих учебных заведений 
технического и профессионального обра­
зования в Казахстане – на протяжении 
более 30 лет ведет подготовку высококва­
лифицированных специалистов в сфере 
ремонта, технического обслуживания, экс­

Крепкий узел
Рабочие семейные династии мегаполиса показали  

высокие результаты

плуатации и компьютерной диагностики 
автомобильного транспорта. Выпускники 
колледжа получают признание на рынке 
труда автоиндустрии, – сказал директор 
Алматинского автомеханического коллед­
жа Темирбек Рахманов.

В конкурсе приняли участие шесть рабо­
чих династий, представляющих различные 
сферы деятельности, от автомеханика до 
тракториста.

Жюри, состоящее из работодателей, 
социальных партнеров и преподавателей 
специальных дисциплин, оценивало высту­
пления команд по критериям оригиналь­
ности, рабочему мастерству и семейным 
традициям.

По итогам конкурса «Мой выбор!» Гран-

при заняла семья Рахимбек. Первое место 
у Кузнецовых, второе у Назаровых и зам­
кнули тройку лидеров Гриневы.

– Мой отец – механик. Не просто по 
профессии, а по призванию. С детства я 
и мой братишка Вячеслав наблюдали, как 
его сильные и уверенные руки буквально 
оживляют автомобили, словно он хирург. 
В его мастерской всегда пахнет металлом 
и маслом вместо лекарств. Он не просто 
чинил, а разговаривал с техникой, будто 
понимал ее без слов. Отец – это сердце 
нашей семьи и душа мастерской. Он учил 
нас быть честными в работе и ответствен­
ными за каждую мелочь. Когда в доме гас 
свет, в его гараже еще горела лампочка. 
Он работал не потому, что должен, а по 

велению сердца. Человек, с которого нача­
лась наша семейная рабочая династия. 
Моя мама помогала ему в работе. Подавала 
инструменты, протирала детали, держала 
фонарь. Она тоже механик, движущая сила 
не только моторов, но и нашей семьи. 
Такие женщины, как она – это редкость. Я и 
мой младший брат быстро научились азам 
автомеханики. Пока другие дети собирали 
конструкторы, мы уже знали инструменты 
и для чего они нужны. Мы росли среди 
«железа». Благодаря этому семейному 
увлечению я стараюсь не пропускать ни 
одного городского события, связанного с 
автоиндустрией. Все 
это питает мой инте­
рес, расширяет кру­
гозор и дает новые 
знания. Сейчас я 
продолжаю семей­
ное дело с уваже­
нием и гордостью, 
– поделился студент 
второго курса Вадим 
Кузнецов.

Айгуль ДУСЕНБАЕВА
Фото автора

Как сообщили в Управлении 
образования города, в целом в 
текущем году в Алматы школу 
окончили 349 465 учащихся. 
Из них свыше 18 тысяч – это 
ученики 11-х классов. 1764 
выпускника окончили школу с 
отличием, 670 претендуют на 
знак «Алтын белгі».

Участие в ЕНТ подтвердили 
92,1% одиннадцатиклассни­
ков – это 17 522 человека. На 
ЕНТ учащиеся сдают три обя­
зательных предмета и два по 
выбору. В этом году единое 
национальное тестирование 
продлится до 7 июля.

Еще раз пройти ЕНТ можно 
будет в августе, однако с его 
результатами можно будет 
поступить в вуз только на 
платное отделение. На авгу­
стовское ЕНТ (стоимость – 
5640 тенге) регистрация нач­
нется ориентировочно с 20 
по 30 июля, провести тести­
рование планируется с 10 по 
15 августа.

В управлении образования 
отметили, что в этом учеб­
ном году городская сбор­
ная заняла первое место на 
республиканской олимпиаде 
по естественно-математи­
ческому и общественно-гу­
манитарному направлени­

ям, завоевав 66 медалей и  
Гран-при.

Также в школы пришло 
более тысячи молодых специ­
алистов, общее число учи­
телей превысило 27 тысяч 
человек.

– В целях повышения 
качества образования в 
организациях среднего 
образования Алматы прово­
дится системная работа для 
обмена передовым опытом, 
анализа достижений и опре­
деления перспектив приме­
нения методологии Lesson 
Study, которая дает свои 
положительные результаты. 
Целенаправленные исследо­
вания в практике учителей 
школ нашего города прово­
дятся с 2013 года. В насто­
ящее время утверждены 32 
ведущие школы, подготов­
лены тренеры, которые уча­
ствуют в обсуждении вопро­
сов, связанных с улучшением 
обучения с использовани­
ем Lesson Study, делятся с 
коллегами своим опытом, – 
отметил директор Городского 
научно-методического центра 
новых технологий в образова­
нии Управления образования 
Алматы Даурен Сагынгалиев.

Милана БАРАБАШ

Стремление  
к знаниям

Более 1,7 тыс. алматинских выпускников 
окончили школу с отличием

Мероприятие организовано 
Департаментом полиции горо-
да и Академией МВД имени 
М. Есбулатова в рамках Дня 
преемственности.

На встречу с молодыми 
полицейскими пригласили 
ветеранов органов внутренних 
дел и членов совета настав-
ников. Опытные коллеги не 
только вручили первые удо-
стоверения, но и поделились 
личными историями, профес-
сиональными уроками и сове-
тами о службе. Для молодых 
сотрудников это событие стало 
символичным началом слу-
жебного пути, напоминанием 
о высокой ответственности и 
важности миссии – защищать 
права и покой граждан.

– Вручение первого удостове-
рения – это не формальность. 
Это момент, когда человек 
осознанно принимает на себя 
обязанности перед обществом. 
Сегодня рядом с нашими моло-
дыми коллегами их наставни-
ки и ветераны, которые своим 
примером формируют настоя-
щую школу чести, долга и слу-
жения, – отметил заместитель 
начальника Департамента 
полиции Алматы Адильгожа 
Кусаинов. 

После церемонии сотрудни-
ки посетили музей академии, 
где познакомились с историей 
полиции Казахстана, узнали 

имена выдающихся сотрудни-
ков, внесших вклад в разви-
тие органов внутренних дел. 
Подобные мероприятия укре-
пляют связь между поколени-
ями, передают ценные тради-
ции и вдохновляют молодых 
офицеров на честную и пре-
данную службу Родине.

В настоящее время Алматин-
ская академия Министерства 
внутренних дел Республики 
Казахстан имени М. Есбулато-
ва начала прием документов на 
обучение по программам бака-
лавриата. Как отметила на 
брифинге РСК преподаватель 
кафедры уголовного права и 
криминологии Альбина Тур-
гунбаевой, академия готовит 
специалистов для криминаль-
ной полиции, подразделений 
по борьбе с киберпреступно-
стью, административной поли-
ции, а также для следствен-
ных подразделений и служб 
информатизации и связи. 

Поступающие на образова-
тельные программы «Проти-
водействие киберпреступно-
сти» и «IT-криминалистиче-
ское обеспечение деятельности 
органов внутренних дел (Циф-
ровая криминалистика)» смо-
гут обучаться по двудиплом-
ной образовательной програм-
ме в вузе-партнере. 

Преимуществом обучения в 
Алматинской академии явля-

ется также то, что срок обу-
чения по очной форме при-
равнивается к прохождению 
срочной воинской службы. На 
учебу в Алматинскую акаде-
мию по программам бакалав-
риата принимаются граждане 
Республики Казахстан, име-
ющие среднее образование, 
достигшие шестнадцатилетне-
го возраста. 

Как отметила преподава-
тель-методист факультета 
профессиональной подготов-
ки Мадина Бейлкызы, лица, 
успешно прошедшие ЕНТ, 
медицинское освидетельство-
вание, будут приглашены в 
Алматинскую академию МВД 
для участия в конкурсе в соот-
ветствии с баллами ЕНТ, с 
учетом результатов медицин-
ских и физических показа- 
телей.

– Лица, прошедшие сроч-
ную воинскую службу в рядах 
Национальной гвардии Респу-
блики Казахстан, набравшие 
пороговый уровень баллов по 
установленным для кандида-
тов требованиям, набравшие 
100 и выше баллов по резуль-
татам ЕНТ, мастера спорта, 
дети сотрудников полиции, 
погибших при исполнении, 
зачисляются вне конкур-
са, – подчеркнула Мадина  
Бейлкызы.

София ОРЛОВА

В полку пополнение
В Алматы прошла торжественная церемония вручения служебных  

удостоверений молодым сотрудникам полиции
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ОФИЦИАЛЬНЫЙ ОТДЕЛ

Школа-интернат для одаренных в спорте 
детей в системе подготовки конкуренто-
способной смены занимает одно из веду-
щих мест. Главным показателем в этом 
плане является готовность давать высо-
кий результат, и тут мы можем обратить 
внимание на статистику. За 2024–2025 
учебный год спортсмены школы завоевали 
более 800 медалей на международных и 
республиканских соревнованиях, из них на 
чемпионах мира и кубках мира – 24 награ-
ды, чемпионатах Азии – 25, чемпионатах 
Республики Казахстан – 610, республикан-
ских и международных турнирах – 185. 

В этом году Специализированная шко-
ла-интернат-колледж для одаренных 
детей в спорте выпустит чемпионов и 
призеров чемпионата Азии по плаванию: 
Егора Попова, Артура Миронова, Алексея 
Крученко, призера чемпионата Азии по воль-
ной борьбе Азамата Байдаулета, Владислава 
Бабушкина – призера чемпионата Азии по 
спортивной гимнастике, чемпионок мира 
по хоккею с шайбой среди девушек – Арину 
Павловскую, Медину Кишикееву, Амину 
Маратханқызы и других парней и девушек, 
способных влиться в национальные сбор-
ные Казахстана по различным видам спорта.  

В данном колледже готовят не только 
тренеров, но и спортсменов высокого уров-
ня. Отметим, что всего здесь культивируют 
19 видов спорта, а приоритетными являют-
ся: конькобежный спорт, плавание, фехто-
вание, спортивная гимнастика, современ-
ное пятиборье, таеквондо, легкая атлетика, 
бокс, триатлон, вольная борьба.

Казахстанским болельщикам известны 
имена таких мастеров, гордости нашего 
спорта, как олимпийский чемпион Рио-де-
Жанейро по плаванию Дмитрий Баландин, 
серебряный призер Парижа по спортивной 
гимнастике Нариман Курбанов и облада-
тель серебряной медали зимних Азиатских 
игр-2025 Евгений Кошкин. Всех их объ-
единяет то, что путевку в мир спорта и 
высших достижений они получили в сте-
нах СШИКОДС. К тому же добавим, что 
Дмитрий Баландин тренирует здесь буду-
щую смену.

Критерий отбора в СШИКОДС достаточно 
прост и объективен. Сюда попадают уче-
ники алматинских ДЮСШ и специализи-
рованных учреждений, добившиеся успе-

хов на соревнованиях республиканского 
уровня. Здесь продолжают совершенство-
вать мастерство и готовиться к покорению 
спортивного Олимпа будущие звезды оте-
чественного и мирового спорта. 

– В работе по огранке талантов прини-
мают участие заслуженные и известные 
в тренерском сообществе специалисты. 
Мастера спорта СССР и заслуженные тре-
неры РК, вошедшие в золотой фонд казах-
станского спорта, делятся своими знания-
ми с молодыми коллегами, передавая им 
по крупицам собранный на протяжении 
карьеры опыт, – говорит о своих коллегах 
руководитель школы-интерната Жамиля 
Танабаева.

– Найти талант и довести его до опреде-
ленных высот практически всегда зависит 
от профессионализма и педагогических 
способностей наставника, уверена она. – 
Поэтому мы рады, что с нашими детьми 
работают квалифицированные мастера 
своего дела, приносившие славу казахстан-
скому спорту и во времена СССР, и в годы 
независимости. Их преданность и самоот-
дача заслуживают уважения. Предоставив 
условия, мы всегда отдаем должное их 
кропотливой работе, когда флаг Казахстана 
под звуки гимна в очередной раз подни-
мается под сводами арен в разных точ-

ках планеты. Преемственность 
в упомянутой среде позволяет 
нам рассчитывать, что молодое 
поколение ищущих и стремящих-
ся развиваться в ногу со време-
нем наставников лишь упрочит 
фундамент алматинского детско- 
юношеского спорта и страны.

Братья-близнецы Хасанжан и 
Хусанжан Курбановы подготови-
ли призера Парижа Наримана. 
Дмитрия Баландина воспитал 
Александр Иванович Казаков. 
Индира Абдреева в том же 
плавании доводит до высоко-
го уровня новых чемпионов. 
(Здесь наша собеседница назва-
ла множество имен и регалии 
тренеров, перечисление кото-
рых заняло бы всю газетную полосу. –  
Прим. авт.) 

– Жамиля Кемелбековна, каким образом 
удается сохранить баланс и мотивировать 
детей, проживающих в мегаполисе, где 
полно соблазнов?

– Мне кажется, что самодисциплина в 
нашем случае является тем стержнем, бла-
годаря которому они остаются целеустрем-
ленными и вникают в суть требований 

тренерско-преподавательско-
го состава. Мы предоставля-
ем двухразовые тренировки, 
питание, полноценный обра-
зовательный процесс, после 
чего они идут домой и выпа-
дают из нашего поля зре-
ния. Но упомянутый фактор 
позволяет нам быть уверен-
ными в том, что они соблю-
дают режим и не отвлекаются 
на посторонние предметы, 
мешающие формированию 
менталитета профессионала, 
без чего не добиться успеха 
ни в спорте, ни в жизни.

– В этом году ваше учеб-
ное заведение отмечает 
20-летие и уже застолбило 
себе твердое место в системе 
подготовки кадров. Но все ли 
так гладко и есть ли задачи, 
решение которых станет еще 

одним импульсом, чтобы удержаться на 
победной орбите?

– Главная наша задача вникать в проблемы 
воспитанников, быть с ними на одной волне. 
Каждый ребенок для меня и моих коллег 
является неотъемлемой частью работы и 
жизни. Мы вместе радуемся победам и ана-
лизируем поражения, чтобы в следующий 
раз превратить их в достижение. Я рада, что 
в наших спортзалах и коридорах существует 
атмосфера гармонии, созидания, ведущая 
к победам казахстанского спорта, в чем 
заслуга всего коллектива! 

Можно добавить, что здание нашей 
школы-интерната отмечает своеобразный 
90-летний юбилей. Я возглавила его в 2023 
году и обращалась по поводу улучшения 
условий в городское Управление спорта 
и соответствующие департаменты аки-
мата Алматы, где получила поддержку. С 
удовлетворением отмечу, что вопрос был 
рассмотрен положительно, и уже в этом 
году начнется строительство нового зда-
ния, где будет заложена вся сопутствующая 
спортивная инфраструктура. Внимание со 
стороны властей лишь вдохновляет на пло-
дотворную работу, и мы, со своей сторо-
ны, готовы оправдывать свой труд, а дети, 
которые видят такое отношения, еще не раз 
подарят нам радость, покорив вершины в 
мировом спорте.

Талгат САДЫКОВ
Фото предоставлено СШИКОДС

Высокие орбиты 
алматинского спорта

Приоритеты СШИКОДС: подготовка конкурентоспособного резерва

Шаг к трофею
Футзальный «Кайрат» вышел в финал плей-офф чемпионата Казахстана

Произошло это после двух побед алматинцев в выезд-
ных ответных играх против Атырау. Счет в серии был 
равным – 1:1, и команды должны были определить 
обладателя второй путевки в финал чемпионата страны. 
В третьем матче серии завязалась упорнейшая борьба. 
Основное время игры завершилось вничью 2:2. При этом 
гости уступали к седьмой минуте 0:2, и лишь благодаря 
забитым мячам Биржана Оразова и Жулио Заннотто 
сумели перевести встречу в овертайм. В дополнительное 
время «Кайрат» показал свой класс хозяевам паркета 
и забил в их ворота три безответных мяча. Авторами 
голов стали Эдсон Гомес, Даурен Турсагулов и Джахангир 
Рашит – 5:2, победу одержал алматинский клуб. 

В четвертом противостоянии самый титулованный клуб 
страны открыл счет уже на второй минуте усилиями 
капитана Оразова. Однако через минуту атыраусцы вос-
становили равновесие. Исход поединка решился в кон-
цовке игры. В одной из атак вездесущий игрок «Кайрата» 
Джахангир Рашит распечатал ворота соперника и принес 
победу своей команде – 2:1. Победа позволила алматин-
цам выиграть серию (3:1) и стать финалистами плей- 
офф текущего национального первенства. 

Теперь они определят обладателя титула чемпиона 
страны-2025 в матчах с «Семеем», выигравшего серию 
полуфинальных игр у «Актобе».

Талгат ДАНИЯРОВ
Фото пресс-службы АФК «Кайрат»

Центр социальной поддержки лиц с инвалидностью Ten Qogam Алмалинского рай-
она продолжает свою деятельность, направленную на оказание лицам с инвалидно-
стью и членам их семей информационной, консультационной и ресурсной поддержки 
по юридическим, психологическим, образовательным и другим социально-значимым 
вопросам, а также проведение языковых курсов и курса компьютерной грамотности.

Адрес: ул. Жамбыла, 168а. Телефон +7(727) 378-88-04.
Instagram: tenqogam.almaly.2025

Постановление акимата города Алматы  № 2/262-843 от 13 июня 2025 года

О внесении изменения в постановление акимата города 
Алматы от 21 октября 2024 года № 4/530-2126 «О начале 

принудительного отчуждения земельного участка или иного 
недвижимого имущества в связи с изъятием земельного 

участка для государственных нужд»

Акимат города Алматы ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Внести в постановление акимата города Алматы от 21 октября 2024 года 

№ 4/530-2126 «О начале принудительного отчуждения земельных участков или 
иного недвижимого имущества в связи с изъятием земельных участков для 
государственных нужд» следующее изменение: 

подпункт 2) пункта 1 изложить в следующей редакции:
«2) у Садыкбекова Алимжана Рахимовича, Данекеевой Гульзат Муратовны, 

площадью – 0,0813 га (кадастровый номер 20-315-043-183) расположенного 
по адресу: улица Речка Казачка, дом 14, в Медеуском районе города Алматы».

2. Аппарату акима города Алматы обеспечить опубликование настоящего 
постановления в местных средствах массовой информации, включая интер-
нет-ресурс акимата города Алматы, в течение трех рабочих дней со дня его 
принятия.

3. Коммунальному государственному учреждению «Управление земельных 
отношений города Алматы» принять необходимые меры, вытекающие из насто-
ящего постановления.

4. Контроль за исполнением настоящего постановления возложить на куриру-
ющего заместителя акима города Алматы.

Аким города Алматы Д. Сатыбалды
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{ РЕКЛАМА И ОБЪЯВЛЕНИЯ }

ТОО «Жолашар ЖД-Сервис» проводит общественные слушания по получе-
нию разрешения эмиссий в окружающую среду в городе Алматы, с проектом 
Нормативов допустимых выбросов (НДВ), а также Программой управления 
отходами (ПУО), Программой производственного экологического контроля 
(ПЭК), Планом природоохранных мероприятий (ППМ).

Перечень административно-территориальных единиц, на территории кото-
рых может быть оказано воздействие и на территории которых будут прове-
дены общественные слушания: Алмалинский район города Алматы.

Слушания состоятся 23.07.2025 г. в 11.00 по адресу: г. Алматы, Алмалинский 
район, ул. Нурмакова, 1/1а, в конференц-зале здания ТОО «Жолашар 
ЖД-Сервис».

Срок проведения открытого собрания может быть продлен до пяти после-
довательных рабочих дней по решению участников общественных слушаний.

В случае введения ЧС, карантина слушания будут проведены в режиме 
онлайн посредством видеоконференции на платформе ZOOM. 

Инициатор – ТОО «Жолашар ЖД-Сервис», БИН: 060940003641. Юридический 
адрес: Республика Казахстан, г. Алматы, ул. Нурмакова, 1/1а. Контактное лицо: 
Боранбаева Клара Маратовна, тел. +7 771 667 89 59, e-mail: k.borambaeva@
mail.ru.

Разработчик проектной документации – ИП «Карткужаков»,  
ИИН: 711022300010. Фактический адрес: г. Алматы, пр. Райымбека, 496а,  
оф. 409, тел. +7 (727) 393 86 51, e-mail: expertoshkz@gmail.com.

Можно получить дополнительную информацию о деятельности объекта 
при проведении публичных слушаний, а также запросить копии документов, 
относящихся к намечаемой деятельности по e-mail: saken_starlei@mail.ru,  
тел. +7 (705) 2226541.

Ответственный за обеспечение доступа общественности к информации о 
проведении общественных слушаний – РГУ «Управление экологии и окружа-
ющей среды города Алматы», по адресу: г. Алматы, площадь Республики, 4,  
тел. +7(727) 338 32 15, e-mail: ecology@almaty.gov.kz.

Приложения: НДВ, ПУО, ПЭК, ППМ.

К сведению населения, руководителей предприятий и организаций г. Алматы:
19 июня 2025 г. с 6 часов 00 минут до 7 часов 00 минут будет проведено 

гидравлическое испытание тепломагистрали Ду800 от ТЭЦ-2 им. А. Жакутова, 
адрес: г. Алматы, Алатауский район, микрорайон Алгабас, улица 7, дом 130, 
до Центрального теплового распределительного пункта ЗТК АО «АлЭС», адрес:  
г. Алматы, Ауэзовский район, улица Толе би, дом 308.

В связи с этим АО «АлЭС» просит всех жителей в районе проводимого испыта-
ния (микрорайон Алгабас, ул. Аксайская, ул. Маргулана, ул. Трудовая, мкр. Алтын 
бесик, мкр. Аксай-3, мкр. Аксай-3А, мкр. Аксай-3Б, мкр. Аксай-2, ул. Саина (между 
ул. Толе би и ул. Кабдолова), район западнее Центрального международного 
автовокзала «Сайран» (между ул. Саина и ул. Отеген батыра) соблюдать правила 
техники безопасности, быть осторожными для исключения получения тяжелых 
травм при возможном повреждении тепломагистрали.

Руководителям предприятий и организаций необходимо вывести людей из зоны 
испытуемой тепломагистрали для исключения возможных несчастных случаев. 

Дополнительные сведения можно получить по тел. 8 (727) 227 70 21.

ТОО «ЖАНА АК-БУЛАК» (универсальный рынок) объявляет о проведении общественных 
слушаний посредством публичных обсуждений по проекту раздела «Охрана окружающей 
среды». Рынок находится по адресу: г. Алматы, Алмалинский район, ул. Розыбакиева, 
33/1. Публичные обсуждения будут проводиться на Едином экологическом портале  
https://ecoportal.kz и продлятся 5 рабочих дней с момента публикации на портале 
30.06.2025 г. По истечении данного срока замечания и предложения не принимаются.

Проектировщик ТОО «ИВК и Компания», заказчик ТОО «ЖАНА АК-БУЛАК».
Все необходимые материалы будут размещены на портале ecoportal.kz. Все вопросы, 

предложения и замечания направлять на электронную почту ivkik@list.ru или по телефону 
8 (727) 261 20 53.

«ЖАНА АК-БУЛАК» ЖШС (әмбебап базар) қоғамдық жариялау құралдары арқылы 
«Қоршаған ортаны қорғау» бөлімі жобасы бойынша қоғамдық тыңдалым өткізілетіні жайлы 
хабарлайды. Әмбебап базар Алматы қаласы, Алмалы ауданы, Розыбакиев к., 33/1 мекенжай-
ында орналасқан. 

Талқылау жұмысы ecoportal.kz бірыңғай экологиялық порталда өткізілетін болады және 
көпшілік тыңдалым 30.06.2025 ж. жарияланған сәттен бастап 5 жұмыс күніне созылады. Осы 
мерзім өткеннен кейін ескертулер мен ұсыныстар қабылданбайды.

Жобалаушы «ИВК и Компания» ЖШС, тапсырыс беруші «ЖАНА АК-БУЛАК» ЖШС.
Талқылау жұмысы https://ecoportal.kz интернет-ресурсында өткізілетін болады.
Сұрақтар, ұсыныстар мен ескертулерді ivkik@list.ru электрондық поштаға жіберуге немесе  

8 (727) 261 20 53 телефоны бойынша хабарласуға болады.

Публичный договор на сбор и транспортировку (вывоз) твердых бытовых отходов

На производство TOO «ALMATY MAI» требуются: 
ü  разнорабочие на производственное предприятие,
ü  уборщики производственных и служебных помещений;
ü  операторы на производство;
ü  аппаратчики производственного процесса;
ü  наладчики оборудования; 
ü  инженер по метрологии;
ü  механики по обслуживанию оборудования;
ü  техник-лаборант;
ü  рабочие на ЖД участок (составители, машинисты и монтеры).
С полным перечнем вакансий можно ознакомиться по телефону отде-

ла по подбору персонала: 8 776 993 99 99.
Уровень з/п обсуждается индивидуально.
Адрес: г. Алматы, ул. Бекмаханова, 96/5.

Товарищество с ограниченной ответственностью «Euro 
Construction 2020», БИН 150340022348, юридический адрес: 
Республика Казахстан, город Алматы, Алатауский район, 
проспект Райымбек, дом 367, именуемое в дальнейшем 
«Услугодатель», с одной стороны, и Собственник/Наниматель 
жилища, именуемый в дальнейшем «Потребитель», с дру-
гой стороны, далее – «Услугодатель» и «Потребитель», по 
отдельности именуются как «Сторона», а совместно – как 
«Стороны», заключили настоящий Публичный договор на 
сбор и транспортировку (вывоз) твердых бытовых отходов 
(далее – «Договор») о нижеследующем:

Основные понятия, используемые в Договоре:
1) твердые бытовые отходы (далее – ТБО) – коммунальные 

отходы в твердой форме;
2) под коммунальными отходами понимаются следующие 

отходы потребления:
– смешанные отходы и раздельно собранные отходы 

домашних хозяйств, включая, помимо прочего, бумагу и 
картон, стекло, металлы, пластмассы, органические отходы, 
древесину, текстиль, упаковку, использованные электриче-
ское и электронное оборудование, батареи и аккумуляторы; 

– смешанные отходы и раздельно собранные отходы из 
других источников, если такие отходы по своему характеру и 
составу сходны с отходами домашних хозяйств;

3) сбор ТБО – деятельность по организованному приему 
отходов от физических и юридических лиц в целях дальней-
шего направления ТБО на восстановление или удаление;

4) транспортировка (вывоз) ТБО – деятельность, связанная 
с перемещением отходов с помощью

специализированных транспортных средств между места-
ми их образования, накопления в процессе сбора, сортиров-
ки, обработки, восстановления и (или) удаления;

5) централизованная система сбора ТБО (далее – цен-
трализованная система) – система, организуемая местными 
исполнительными органами в рамках обеспечения физиче-
ских и юридических лиц независимо от форм собственности 
и вида деятельности, проживающих (находящихся) и (или) 
осуществляющих свою деятельность в жилых домах либо 
отдельно стоящих зданиях (сооружениях) и не имеющих на 
праве собственности контейнерных площадок и контейнеров, 
а также имеющих на праве собственности контейнерные 
площадки и контейнеры, расположенные на землях общего 
пользования, услугами по сбору, транспортировке твердых 
бытовых отходов; 

6) контейнерная площадка – специальные площадки для 
накопления отходов, на которых размещаются контейнеры 
для сбора ТБО, с наличием подъездных путей для специали-
зированного транспорта, осуществляющего транспортировку 
ТБО;

7) жилище – отдельная жилая единица (индивидуальный 
жилой дом, квартира, комната в общежитии), предназначен-
ная и используемая для постоянного проживания, отвечаю-
щая установленным строительным, санитарным, экологиче-
ским, противопожарным и другим обязательным нормам и 
правилам; 

8) раздельный сбор ТБО – сбор ТБО раздельно по видам 
или группам в целях упрощения дальнейшего специализиро-
ванного управления ими;

9) тариф – утвержденный местным представительным 
органом города Алматы тариф для населения на сбор, транс-
портировку (вывоз), сортировку и захоронение ТБО;

10) опасные составляющие коммунальных отходов – элек-
тронное и электрическое оборудование, ртутьсодержащие 
отходы, батарейки, аккумуляторы и прочие опасные компо-
ненты;

11) юридическое лицо – юридическое лицо, образованное 
собственниками квартир и нежилых помещений в форме ОСИ 
(объединение собственников имущества), КСК (кооператив 
собственников квартир) и Сервисная компания/Управляющая 
компания. 

1. Предмет Договора
1.1. Предметом настоящего Договора является оказание 

Услугодателем возмездных услуг по сбору и транспортировке 
(вывозу) ТБО (далее – «Услуги») в рамках централизованной 
системы сбора ТБО, и оплата Потребителем указанных Услуг 
в соответствии с утвержденным Тарифом.

1.2. Услугодатель, являясь мусоровывозящей организаци-
ей, оказывает услуги потребителям, проживающим в жилых 
комплексах Юридического лица, с которым заключен договор 

на обслуживание по вывозу коммунальных отходов в городе 
Алматы.

1.3. Транспортировка (вывоз) строительных и иных отхо-
дов, не относящихся к ТБО, не является предметом настоя-
щего Договора и должна осуществляться за отдельную плату 
на основе отдельно заключенного договора.

2. Права и обязанности Потребителя
2.1. Потребитель имеет право:
2.1.1. На своевременное получение услуг согласно графи-

кам, утвержденным местным исполнительным органом.
2.1.2. На получение информации о Тарифе, порядке и 

условиях оказания услуг.
2.1.3. На защиту своих прав в соответствии с действующим 

законодательством Республики Казахстан.
2.2. Потребитель обязан:
2.2.1. Своевременно и в полном объеме в установленные в 

настоящем Договоре сроки оплачивать Услуги.
2.2.2. Предоставлять Услугодателю информацию о любых 

изменениях, влекущих перерасчет Размера оплаты услуги с 
предоставлением подтверждающих документов.

2.2.3. Произвести полный расчет с Услугодателем в случае 
совершения гражданско-правовых сделок с недвижимостью 
до даты выезда из жилища.

2.2.4. Складировать образовавшиеся у него ТБО в кон-
тейнеры для сбора ТБО. В местах раздельного сбора ТБО 
складировать ТБО раздельно в контейнеры, предназначенные 
для данного типа отходов.

2.2.5. Не допускать слива жидких отходов, выброса не 
относящихся к ТБО отходов в контейнеры для сбора ТБО и/
или на контейнерные площадки.

2.2.6. Не допускать образования стихийных свалок путем 
складирования ТБО в неустановленных для этого местах.

2.2.7. С целью обеспечения сохранности бережно отно-
ситься к контейнерам для сбора ТБО, контейнерным площад-
кам и их ограждениям.

2.2.8. Не допускать парковки автомобилей на подъездных 
путях к контейнерным площадкам.

2.2.9. При бестарном методе транспортировки (вывоза) 
бытовых отходов выставлять ТБО в соответствии с действу-
ющими санитарными нормами и правилами вдоль улицы 
только в дни сбора и транспортировки (вывоза) согласно 
графику, утвержденному местным исполнительным органом, 
до прибытия специализированной техники.

2.2.10. Собирать раздельно и передавать на восстановле-
ние специализированным предприятиям опасные составляю-
щие коммунальных отходов.

2.2.11. Выполнять иные обязательства, предусмотренные 
действующим законодательством

Республики Казахстан и настоящим Договором.
3. Права и обязанности Услугодателя
3.1. Услугодатель имеет право:
3.1.1. Своевременно и в полном объеме получать от 

Потребителя оплату за Услуги.
3.1.2. При нарушении Потребителем сроков оплаты за 

оказанные по Договору Услуги Услугодатель имеет право 
взыскания сумм задолженностей и штрафных санкций 
согласно действующему законодательству Республики 
Казахстан.

3.1.3. Производить корректировку начислений по Услуге по 
обращению потребителя с предоставлением подтверждаю-
щих документов в соответствии с действующими правовыми 
актами.

3.1.4. Делегировать свои полномочия по взысканию опла-
ты за предоставленные Услуги третьим лицам.

3.2. Обязанности Услугодателя:
3.2.1. Оказывать Услуги в соответствии с законодатель-

ством и графиком, утвержденным местным исполнительным 
органом.

3.2.2. Производить уборку мусора, просыпавшегося при 
его выгрузке из контейнеров для сбора ТБО.

3.2.3. Информировать Потребителя об изменении размера 
Тарифа на сбор и транспортировку (вывоз) ТБО, а также об 
изменении условий оказания Услуг путем публикации в сред-
ствах массовой информации.

3.2.4. Принимать необходимые меры по защите персо-
нальных данных Потребителя в соответствии с требованиями 
Закона Республики Казахстан от 21 мая 2013 года № 94-V ЗРК 
«О персональных данных и их защите».

3.2.5. Выполнять иные обязательства, предусмотренные 
действующим законодательством Республики Казахстан и 
настоящим Договором.

4. Порядок и условия расчетов
4.1. Стоимость услуг Исполнителя определяется согласно 

утвержденным Тарифам местного представительного органа.
4.2. Оплата за Услуги производится Потребителем не позд-

нее 25 числа текущего месяца по платежным документам, 
выставленным Услугодателем.

5. Ответственность Сторон
5.1. Услугодатель и Потребитель несут ответственность 

за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих дого-
ворных обязательств в соответствии с законодательством 
Республики Казахстан.

5.2. При несвоевременной оплате Услуг Потребитель упла-
чивает Услугодателю пеню в размере 0,1% от начисленной 
суммы Услуги за каждый день просрочки.

5.3. Уплата штрафных санкций не освобождает от исполне-
ния принятых на себя обязательств по настоящему Договору.

5.4. Потребитель несет самостоятельную ответственность за 
обращение с опасными составляющими коммунальных отходов.

6. Порядок рассмотрения споров
6.1. В случае возникновения споров по Договору Стороны 

обязуются принять все необходимые меры для их досудебно-
го урегулирования.

6.2. При недостижении согласия по возникшим спорам они 
подлежат разрешению в установленном законодательством 
Республики Казахстан порядке.

7. Срок действия Договора
7.1. Договор вступает в силу со дня его опубликования в 

средствах массовой информации.
7.2. Договор считается заключенным на неопределенный 

срок.
8. Обстоятельства форс-мажора
8.1. Стороны освобождаются от ответственности за неис-

полнение либо ненадлежащее исполнение своих обязанно-
стей по Договору вследствие действия обстоятельств непре-
одолимой силы (стихийные явления, катастрофы, введение 
режима чрезвычайного положения и т.д., далее – «Форс-
мажор»), которые возникли после заключения Договора и 
которые Стороны не могли не предвидеть, не предотвратить 
разумными способами.

8.2. При наступлении обстоятельств Форс-мажора 
Стороны освобождаются от материальной ответственности 
за несоблюдение договорных обязательств при условии, 
что Сторона, подвергшаяся действию обстоятельств Форс-
мажора, немедленно известит другую Сторону о наступлении 
обстоятельств Форс-мажора и возобновит выполнение усло-
вий Договора при прекращении их действия.

8.3. Обстоятельства Форс-мажора должны быть засви-
детельствованы уполномоченным органом Республики 
Казахстан.

9. Особые условия
9.1. Настоящий Договор в соответствии с пунктом 3 статьи 

367 Экологического кодекса Республики Казахстан является 
обязательным для пользователей централизованной систе-
мы сбора ТБО, и согласно статье 387 Гражданского кодекса 
Республики Казахстан, не требует подписания Сторонами.

9.2. Размещение Потребителем ТБО на контейнерных пло-
щадках, независимо от факта оплаты, подтверждает акцепт 
настоящего договора.

9.3. Взаимоотношения Сторон, не урегулированные 
Договором, рассматриваются в соответствии с положениями 
действующего законодательства Республики Казахстан.

ТОО «Euro Construction 2020»
Республика Казахстан, город Алматы, 
проспект Райымбека, №367 дом. 
БИН 150 340 022 348 
Филиалы АО «Банк Центр Кредит»  
БИК KCJBKZKX 
ИИК KZ228562203116616277 KZ 
ИИК KZ108562203216616606 USD  
ИИК KZ788562203316616659 RUB 
Тел: ‪+ 7 778 346 11 11‬ 
e-mail: info@euroconstruction.kz 
Директор: Бексейіт Н.
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героини. Главную партию в опере 
исполнила несравненная Зарина 
Алтынбаева.

13 июня зрители смогли 
насладиться балетом-поэмой 
«Бахчисарайский фонтан» Бориса 
Асафьева. История несчаст-
ной любви татарского 
хана Гирея к польской 
княжне Марии затрону-
ла множество сердец. 
Хореография, основанная 
на принципах классиче-
ского танца в сочетании 
с элементами восточной 
пластики, передала слож-
ную гамму чувств всех 
персонажей.

В субботу 14 июня 
ценителям искусства 
была представлена опера 
«Абай» Ахмета Жубанова 
и Латифа Хамиди на либ
ретто Мухтара Ауэзова. 
Дирижером выступил 
Куаныш Исмаилов, а глав-
ные партии исполнили 
Талгат Кузембаев, Венера 

Алпысбаева, Нуржан Бажекенов 
и другие звезды отечественного 
оперного искусства.

Постановка в редакции народ-
ных артистов КазССР, лауреатов 
Сталинской премии Курманбека 
Джандарбекова и Байгали Досым

жанова вызвала бурное восхище-
ние зрителей.

Художник по костюмам и 
декорациям заслуженный дея-
тель искусств КазССР Кулахмет 
Ходжиков постарался на славу 
– костюмы артистов впечатляли 
своим величием, изысканным 
кроем и богатой фактурой ткани.

Впервые опера «Абай» была 
поставлена 24 декабря 1944 года 
на сцене Театра оперы и бале-
та накануне 100-летия со дня 
рождения великого поэта Абая 
Кунанбаева. В основе оперы 
лежит драматическая история 
из жизни великого мыслителя. С 
ранних лет красавица Ажар была 
сосватана. Когда ее жених умер, 
она по старому обычаю должна 
была выйти замуж за его брата 
Нарымбета. Однако девушка 
решила сбежать с возлюблен-
ным по имени Айдар, что привело 
родственников жениха в ярость. 
Влюбленных настигает погоня, 
молодых связывают и грозятся 
их казнить. В этот момент Айдар 

Феерия любви

Инновационная выставка Кати Школьник 
предлагает зрителям по-новому взглянуть 
на время и его ценность в эпоху цифровых 
технологий. 

Посетители Национального музея 
искусств РК имени Абылхана Кастеева 
смогут погрузиться в мультисенсорный 
опыт, стирающий границы между физиче-
ским и виртуальным мирами. Инсталляция 
«Манифест о Времени» состоит из двух 
взаимосвязанных частей: видеоперфор-
манса и 3D видео-арта, дополненных элек-
троакустической инсталляцией.

Директор музея Гулаим Жумабекова под-
черкнула важность темы выставки.

– Данная иммерсивная мультимедий-
ная инсталляция обращена к осмыслению 
понятия времени, самого ценного ресурса 
в современном мире, – сказала она.

Катя Школьник, автор проекта, подели-
лась своим личным отношением к теме.

– Я глубоко прожила все, что написала 
в манифесте, и чувствую ответственность 
разделить это. «Манифест о Времени» – 
это обращение не к людям вообще, но к 
каждому человеку индивидуально, ведь 
время по большому счету – то единствен-
ное, что есть у каждого. Мы истекаем 
временем так же, как истекали бы кровью, 
и это – ключ к визуальному решению про-
екта, – отметила автор идеи. 

Инновационная экспозиция выходит 
за рамки традиционных видов искусства, 
предлагая посетителям задуматься о раз-
вивающихся отношениях между временем, 
человеческим вниманием и растущим вир-
туальным пространством через захватыва-
ющий и мультисенсорный опыт.

Катя Школьник родилась в 1972 году 
и выросла в Казахстане. Начала свой 
нестандартный творческий путь уже после 
получения высшего образования в обла-
сти ядерной физики. В 2007 году она 
полностью посвятила себя художественной 
карьере, начав с увлечения фотографией 
дикой природы. В результате многочис-
ленных путешествий по Танзании, Южной 
Африке, Ботсване, Зимбабве и Намибии ее 

ранние работы запечатлели первозданную 
красоту и сущность Африки.

Со временем художественная практика 
вышла за рамки традиционной фотогра-
фии, эволюционировав в смешанные тех-
ники и интеграцию фотографических эле-
ментов в крупномасштабные композиции. 
Для художницы камера перестала быть 
простым инструментом фиксации, став 
фундаментальным средством творчества. 
Эта эволюция ознаменовала ее переход к 
концептуальному искусству с глубоким и 
непрерывным исследованием абстрактных 
понятий, таких как «время», «бесконеч-
ность» и «квантовый мир», и стремлением 
перевести эти нематериальные понятия в 
осязаемый физический мир.

Работы Кати Школьник получили между-
народное признание, были представлены 
на персональных и групповых выставках 
по всему миру. 

Текущая выставка «Манифест о 
Времени» является кульминацией семи-
летнего исследования К. Школьник много-
гранной природы времени. Зародившись 
в момент глубокого озарения в феврале 
2024 года, эта серия работ использует 
новые инструменты, стремительно появив-
шиеся в искусстве в последнее время. 
Видео, 3D-анимация, сгенерированная на 
основе диалога с искусственным интел-

Оно не возвратно
В Алматы открылась мультимедийная инсталляция «Манифест о Времени»

КазНТОБ имени Абая завершил 91-й театральный сезон

Казахский национальный 
театр оперы и балета в теку-
щем сезоне вновь доказал 

свою приверженность как к клас-
сическому наследию, так и нацио-
нальной опере. 

С 12 по 15 июня театр пред-
ставил насыщенную программу, 
включающую оперные и балетные 
шедевры, которые продемонстри-
ровали разнообразие интерпре-
таций темы любви, отражая как 
ее возвышенные, так и трагичные 
аспекты.

Серия представлений началась 
12 июня с оперы Джузеппе Верди 
«Травиата», посвященной памяти 
заслуженного артиста Казахстана, 
выдающегося певца и педагога 
Амангельды Сембина.

В оперном полотне Верди «Тра
виата», основанном на романе 
Александра Дюма «Дама с каме-
лиями», развернулась трагичная 
история куртизанки Виолетты 
Валери, чья любовь к Альфреду 
Жермону была обречена на 
гибель из-за социальных пред-
рассудков. Вердиевский bel canto 
в сочетании с драматическим 
накалом оркестровых партий под-
черкивает контраст между миром 
роскоши и внутренней драмой 

зовет на помощь своего учителя 
Абая. Он спасает его и требу-
ет, чтобы приговор был вынесен 
судом. 

Постановка «Абай» не только 
рассказывает о любви и борьбе 
добра и зла, но и является зерка-
лом, отражающим многообразие 
и глубину казахской души, откры-
вая перед зрителем уникальный 
уклад кочевой жизни и филосо-
фию номадов.

Завершился театральный сезон 
15 июня бессмертным произведе-
нием Петра Чайковского балетом 
«Лебединое озеро». В нем уча-
ствовали Жанель Тукеева, Богдан 
Вербовой, Айгуль Дуйсекова и 
многие другие. 

Представления посетили мно-
гочисленные зрители, включая 
иностранных гостей. Поклонники 
искусства выразили восторг от 
высокого уровня исполнения 
и ярких постановок, ставших 
достойным завершением 91-го 
театрального сезона.

КазНТОБ имени Абая продол-
жает оставаться центром куль-
турного притяжения, где бережно 
хранят традиции и создают новые 
шедевры, вдохновляющие и вос-
хищающие публику.

Фото Владимира АКУЛЕНКО

лектом, зеркальные среды и иммерсив-
ные звуковые ландшафты созданы, чтобы 
вовлечь зрителей в критическое осмысле-
ние времени.

Художница предлагает зрителям заду-
маться о ценности внимания, экономи-
ке времени в виртуальных пространствах 
и определении присутствия в цифро-
вом мире. Демонстрация иммерсивной 
мультимедийной инсталляции в Музее 
им. Кастеева продлится до 11 июля 2025 г. 

Фото из личного архива Кати Школьник
Полосу подготовила  

Асель ТАШИБАЕВА
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